
f 
! 
l 
l 

·ii&G .JP ,. ;_::;;:.A '"";~';!·.,.i!- ~,.,._ .. '!"_,_..-_l'" 4' W*''IIP•P .• * utf+ ,:W."! +JA3f)iAI::W.-"'i\tl! .. ffl\:&$ >4144j49?G_-~.i 4!S:4,f14i•G$Ji4ijiaa; 

~~~~~~~~~~~T~iz~en~h~et~e~di~k~é~v~~lya~. 116-ik szim. ELCiF1ZETÉ:) , ____________________ ...,... ____ _ 

.iiJ:LYBEN: 
l.gy evre ...•... U korua. 
l:gy bóra • . • • . • . 2 koroD&. 

\"IDI!KBN: 
l:17 ~~r• •.•..••.. 28 ll:or•aa. 
En ilora . . • • . • . 2 k . .o r. 

ltlRDETÉSJJI: 
1-baU.b<o. ~Ul "'' egyazer 20 IH. 
laiDclu. ll:tTetkn6UJ 1C lillér. 

.,_,., aora .o fillér POLITIKAl •APILAP. 

SZERKESZTŐSÉG: 
Aradi és csanádi egyeeüli 

vas•tak palottJitbaD. 
'l'BLEFON-SZAil: 167. 

XIADÖillVAT AL: 
Aradi Nyomda IUJezvéDf· 

Táraaeá«. 
József töhercze~-ut 22. IL 

TELEPON -SZÁJ(: 111. 

______ A_r_a_d_,_I_9_0_2_. _____ . -4'----=•:.:t:.;•:..;;;.:b:.L.:;;;.:.;~~~z;~-~ f. Pénk, május 23. 

Mai azámunk főbb közleményei : 
1'ellérelkk: ~AhuigltJr4>k. 
A. Lw.aka j6T6je. 
As iiiYMi• 16rtt'inete. 
•:w el611 bank Mn1elme1 • 

.t.• aradi QÚ-Ok -~Ye&keUflle. 

... éa,-ir6k a Ha.mbert-aoril. 
Pú-baloz6k az aradi t6rYéDJ'II•ék eUitt. 
IIMEIIIIIi.JDOA Jei:J'&G. 

.&ra•iak a lalbari l.oardes-aél. 
A..a anyilitlan leAD7 re•6are. 
T..._: Az eh-z&et& beldo«•Ac· Irta: Pytbia. 
ltepa;r-Caaraolu .t. fehér haU76. Irta: Catulle 

Mendétö. 

----- -; -- _.,.._ 

elnökkel egy órás taoácskozása volt. A lünk, amely enr-k a birnek minden sorá
délelő,tt folyamán az osztrák és magyar ból megnyilatkt.ik. 
kormany szakminiszterei is tanácskoztak Ennek a lllságnak aggodalma nem 
egymással; Körber dr. miniszterelnök és kisérti sokáiF azokat, akik a kormány 
.8_óhm-Bawerk loyag osztrák pénzügymi- sorsát féltik ~ kiegyezési tárgyalásoktóL 
mszter felkeresték a pénzügyminiszterium- Amig itt Körert, mint egy hajthatatlan, 
ban lJUkács László pénzügyminisztert, mig büszke, alkut nem ismerő nagy urat tün
a, k~reskedelemügyi miniszteriumban Call tetik föl, a Jajtbán tul épp az a gond 
baro osztrák kereskedelemügyi miniszter bántja az er.bereket, hogy Körber nagyon 
Láng Lajos kereskedelemügyi miniszterrel sokat talál ;ngedni Széll Kálmán határo
értekezett. zott fellépé!ének. - Bécsből táviratozzák, 

Bizonyos, hogy a tárgyalásokon fö- hogy a Reihsrath holnapi ülésén a cseb 
löttébb fontos kérdések kerülnek megvita- agráriusok csoportja nevében valaki inter
tás_ alá, a melyeknél meglehetős akadá- pellációt ütéz Körber osztrák miaiszterel-

V, l , lyai vannak a megoldásnak. bz szinte nökhöz, s megkérdezik: igaz-e, hogy a 
a saghirek. ~agával hozza a válsághírek felburjánzá- korona ó~ a kiegyezési kérdésben Magyar-

Arad. május 22. sat, a melyek ma ebben, holnap meg országgPl szemben engedékenységre in-
~iegy~z~_si ~rgyalá~okat válsághirek a~abban a variációban jelentkeznek. Leg- tette, é.s ha ez igaz, folajánlotta-e lemon

felhoJe ~el_kul b&JOS elkepzelni. Nyomában UJ~~ban e!lenzéki körökből került ki ilyen dasát a k&onának? 
Ja t l . k knzises hir, a mely azonban magán vi- Arr.int látható, itt Széll Kálmánnak, r a m1msz ere nó ök konferenciáinak ez 1· 1' · · 1 • · · t ··t 't d ' se 1 a va o~zmilt ensr-g máz át. Azt beszé- odaa' t meg Ko""rbernek fe}·e'vel 1· á tszanak a mm a so e gon a lovagnak. Körber Bu- r· 
d.apestre jön, vagy Széll Kálmán Bécsbe IK ?gyanis, hogy Körber a tegnapi tanács- politikai szórakozások keresői. Szórako-
megy; a tanácskozásaik egy kissé hosz. ~o~ason nagyon mrrev és fölényeskedő zásnak megj:irja, veszedele ll sincs benne, 
sznra TJU'~:-r_h-..~.18ág_birek no !iti .. ; ~JI~~pont~t foglal~ e. ! s v. iHelkedés.éből ,(_a} l ?e arra nem való, hogy komoly. a. n. vegyék. 
konyhrun kezdik KlSutogmm~'mmn·tt".rr-t;'fthi, .,:..:.·....:.rt .. k;tA.-JHW~v Ilv~_n!or!o~JL f~l!ér.~·z;-t?tóvégre pedig a kiegyezési !ár alások 
megy-e, vagy Körber '? Vagy mindakettő? E miatt a helyzet hirtenm ·olyan vál- ~at 'tueg 'aa:i:ti!. i<r'· n'O"yelem;;I kisér· '"k 

Körber osztrák miniszterelnök két osz- ságosra fordult volna, hogy ellenzéki kö- ha nem járnaK 1'), • :'ok 1~ ' 
trák miniszter-kollegával ujra Budapesten rökben már Széll Kálmán utódját is emle- gató füszerével. lZ· 

... 

van, hogy fölvegyék a kiegyezési tárgya- gették, még pedig Szö_qyény-}tfarich László 
lások fonalát. A mai tárgyalásokról fél- berlini nagykövet személyében. A berlini 
hivatalosan csak annyit jelentenek, hogy nagykövet belépett a kormányelnök-jelöl
Körber dr. osztrák miniszterelnök ma dél- tek táborába; de hogy ez az önkéntelen 
előtt megjelent a magyar miniszterelnöki jelöltsége még jó sokáig csak jelöltség 
palotában, a hol Széll Kálmán miniszter- marad, az a valószinütlenség sejteti ve-

A delegációk. A magyar delegáció külügyi ·~ ... 

T A R C A. már késő, holnaputáll meg lesz az esküvő és 
========== tudod én szeretem vőlegényemet 

= - Ez nem igaz l - tört ki heysen az 
Az elvesztett boldogság. ifju. - Nem zárja-e ki a tavasz a nyarat, a 

nappal az éjjelt, a fény az árnyékot 'l Nem, 
:':' --:-flrta: Pythla. · · ···-: te nem szeretbeted Zboray alispánt ! 

Gyönyörü májusi éj volt. Sötét árny szö- A leány f'!gy könnyed fejmozdulattal az 
köU át a kert falán, elsuhant a virágágyak 1-'ö· ellenkezőt igyekezett bizonyítani. 
zött és megkocogtatá a bá!: kertré nyiló ab· - Nem a szived. a hiuságod késztet e bá
takát. Az ablak kinyilt, szép fialal leány je- zasságra, folytatá Aladár. PP-rsze mióta Etelka 
lent meg ott, ki összehuzta nyakán a ken- barátnődet elvette Dohák őrnaji!y és Ilonát Bé· 
dőt, mert megcsapta a hideg éjszakai levegő. késsy biro, hogy is kötnéd magadat magam· 

Az ablak alatt álló sápadt férfi megernelle fajta, igénytelen kis hivatalnokboz, mikor al· 
kaiapját, mit a leány néma fejbólintással fo- ispánoé is lehetsz. Félsz, hogy kevesebb le· 
gadott. Szótlanul állottak egy darabig egymás- szel, mint barátnőd, ez a tudat egyengeté Zbo· 
sal szemben. A leány elbámult a sötétkék csil· ray utját szivedhez. Pedig hidd el, nem Jeszel 
Iagos messzeségbe, a férfi mereven nézett boldog, rnert nem lehetsz boldog. En, a fiatal 
maga elé, végre is ó törte meg a csendet. ember rnondom neked ezt. Zboray több mint 

. - ~~ljöttem Margit - mondá szakadozot- husz évvel idősebb mínt te és ez azt jelenti, 
tan - még egyszer ... utoljára ... még nem l hogy számodra idegen, hideg világ van körü
kÉ':ső . . . lötte, rnelyben elpusztulsz, mint a költöző ma· 

- A leány nem felelt semmit, a férfi is d~r, melyet balsorsa az északi tájon visszatar
elhallgatott, látRzott, hogy nem talál szavakat tott. Ó nem is szeret téged. Hiszen csak: anyát 
arra, amit rnondani akar. ziháló melle erős keres gyermekeinek. Az 6 szerelme megoszlik 
belső indulatokról tett tanuságot. Majd fel- első felesége emléke és három élő gyermeke 
emelte fejét az ablak felé és amint szemeik között. Szegény Margitom mi mararl teneked 7 
találkoztak, a sápadt ftrc egyszerre vérvörös A leány elmélázva bámult a semmiségbe. 
lett; az egész alak reszketni kezdett, elfojtott Aladár lelkesülten folytatt'll. 
sóbaj t5rt ki kebléből. - Még nem késő, tudod, hogy mennyire 

- Margit. ne hagyj el, - mondta, - légy szeretlek. Ha az enyém leszel, boldog lesz éle· 
az enyém, hidd el, boldog c~ak velem leht>tsz. ted minden perce. Aidott lesz minden lép~sed, 

- Nem lehet Aladár - viszonzá a leány, mert őrangyalom, nemtőm leszel. Belőlem is 

albizottság'l, amint lapunknak táviratozzák:, 
ma délelf•tt 11 órakor ülést tartott, melyen a 
de:egáció plénuma elé terjeszt"ndó külügyi je-

lehet még idővel alispán. De főcélom csak té
ged boldogítani, e~yetlen vágyam téged sze
renesésnek látni, Isten engem ugy segéljen. 
E szavaknál balját a szi vére, jobbját a csilla
gos ég felé emelte. És a végtelen nagy isten
tenség milliárd szeméből ragyogó csillagfény 
sugárzolt le rája. 

Margit egy darabig gondolkozott, majd meg· 
igazítva nyakán a kendőt. gyors elhatározással 
igy szólt: 

- Nem. Aladár, tégy le ez ábrándról. En 
Zboraynak adott szavam be is Táltom, jobb ba 
egészen elfelejtesz engemet. En hiszem, hogy 
boldog leszek és remélem, te is fel fogod ta
lálni boldogságodat. Isten veled ! - Es kezét 
nyujtá Aladárnak. Az megragadta, forró csókot 
nyomott reá, mialaU szeméből a könyek sürün 
hullottak. . 

- Isten veled örökre, - suttogá . 
Mugit elhazta kez6t Aladártól és hogy" a 

szemébe toluló könyeket elrejtse, gyorsan be
zárta az ablakot. 

A férfi még egy darabig az ablak alatt 
maradt, összekulcsolt karral szemlélte a.z eget! 
Ugy találta, hogy a csillagok milliói közelebb 
vannak már hozzá, mint azon leány, ki mögött 
az ablak be?.árult. 

• 
Idegesen járkál fel-alá szabájában Zboray 

alispán. Ar. a szarencsétlen Végh Aladár főbe 
lőtte magát. Meghalt.. Ki hitte volna ezt. Oh 

----------------------------------------------------------------------------------------------------------, Az A.rad1 Közlöny mi.nden elOfizetOie 8000 koronára biztositva van balesetbOI eredő halál 
vagy rokk811tság ellen mindaddlg, amtg elOfizetése tart. 
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lentést hitelesit~tlék\_ jelentést Falk Miksa 
előadó készítette. A\i\ésen a közös kormány 
részéről Gulochovszky1 Kállay, mig a :nagyar 
kormány részéről .s'zétKálmán volt jelen. A 
Kossuth-párt részéről Jnt "inspekciós" Rákosi 
Viktor képviselő hallga,. végig az ülést. 

stilhet - csakis keskenyvágá~y~ (auto~ob.i!) 
motorkocsi közlekAdésü gazdasagt vasut bn J?· 
vővel, csaK ilyen létesülhet a rendes vasut ha· 
lózata között. 

Felénél kevesebb tőkével épülhet ily . kes
kenyvágányn vasut, könnyen fölkeresheti az~· 
kat a helyeket, melyek a re?d~s . ny?~távut~l 
kü\önben elmaradnának, ol~so f~b_o! ~pttett hl· 
dakkal lépi át a folyókat es eleg1t1 kl sokkal 
jobban a kü\Bnböző érde~eket. B:isz itt .a p~lda 
a közelmünkben. Mily szep9n, m1ly egeszsege
sen fej\ödBtt az .Alföldi ~a;daság_i ~asut! . Motor· 
kocs!jaival, néhány filterert v1sz1 a p1acr~. a 
közönséget. élénkséget, forgaimat hozva. a kor
nyékbe, szállitja az áruka~, sem átr~kásl, sem 
külön díjjal nem terhelven a_ f~ladot, leh~tsé-

hetné, mint egy kü\ső társulat. Hisz itt ~ péld~ 
az alföldi gazdasági vasul. Hogy menny1ne f~)
lődés-képes ez. mutatja a körülmény, hogy ma_r 
legközelebb hozzáf~g,_n~k a Békés·Cs:~.ba,-be· 
kés- vésztői vonal épllesehez. 

Déli 12 órakor a ltügyi, egy órakor re
dig a tengeréseeti albiz~ág tartott ülést, me
lyen a hadügyi, illetve tngerészeti jelentést 
hitelesítették. Délután 4rakor a négyes albi
zottság fog egybegyülni, 1gy a Bosznia Her
eegovináról szóló jelentés~itelesitse. 

Jól tudom, hogy a Lunk~ság. é~~ekeinek 
egy része a gyulai összeköttetest ?hallJa? n~m 
zárkózom el előle, csak rámutatm ~ha)_ta~ek, 
hogy mikép kellene eljárni. hogy azt 1s, id?vel. 
elérhessük. De viszont tagadhatatlan, hogy erde, 
keinek nagyobb része most m~g a~ Ara~. _fele 
irányuló összeköttetést követell ~ szükkeblu~egre 
vallana, ha a Lunkaság közönsége nem" elso sor· 
ban ezek kielégítését tartmá szem elott; mel
tányos azonban, hogy azután. h~ ez megvan, 
a-z;ok érdekeit is tekintjük, a k1k Gyula felé 

A Lunka J·;,"'• gessé téve a vidék ga!'das~g~ , terményeme,k 
"OJe. minden időben való olcso szalht~sát, ~~zd~s~-

gravitálnak. . 
AZ előbb emlitettekből következik, hogy 

ésszerübb először a kisjenői összekött~tés mel
lett állást foglalni, annál is i~k~b? m~vel lehe_t
séges mind a két érdeket klelegitem, ha n:~r 
most ugy fektetjük a tervezett vasut ala~~at. 
hogy az olykép fej_le~z~hető _legyen, hogy ~.d6· 
vel mindkét érdek ktelegzttessek. Ezen alap ol) an 
legyen, hogy a fejlesztés egész.ség~sen, fo~yto~ 
gyarapod va haladjon, az anya!fl err k le~e~o. kt· 
mélésévol és a nyujtandó segelyek leheto 1ge?y· 
bevételével, a lehető Jegolcsóbban, folyton ce,tu
datosan haladva. 

(Uj va.mttervek Ardtnegyeöen.) gának fellendülését, ieres~ede~m~nek elenklte· 
1 • sét nem kis mértékben eloseg1tven. 
\ Arad, ml\)ue 22. 

Aradvármegye északi nzén, a fekete és Két i1y keskenyvágányn gazdasági v,asut 
tflrvezete foglalkoztatja most a Lunkasagot. 

fehér Körös között terül el ·~ma vidék, amit Az i•gyik Békésvá.rmegye_ közöns~geé mely 
Lunkának hívnak, s mely sikág eddig itt-ott összeköttetésbe akarJa hozm a. ~unkat G!fulá
vizjárta lapályos, még nem ~ többnyire er val, a másik, az alföldi gaz~a~ag;. ':asut. 1~az
dős volt; talaja termékeny, de dacsony fekvé- tóságé a csanádi vasutak kts;eno' all?m~_sava!: 

Mindkettő keskenyvágányu, motorkocs1 u~emu 
sével eddig oizonytalan jövedelmző volt, a min akar lenni 8 minden szépet, jót igé~. - Lass?k 
a folyamatban lévó belvizrende~s nagyot fog most mi elónyt és hátrányt nyuJt az ~gy1k, 
segíteni. \ mit ~másik, vizsgáljuk. mi a ~u_nkaság erdeke 

Lakossága hátramaradt, bl\ fejlódés·ké· 8 melyik terv felelne meg nek1 JObbnak, 
·pes; elzárva a világtól, országut \élkül, a vas- Békésvármegye közönsége_ ön~\\ó _részvény· 
uttól jó messzi, nem tudott ugy f~lődni, mint társasággal óhajtja a vasutat letes1tem,_ s Gyu
a bogy fejlődhetne, ha a közleked~i eszközök l• n az államvasuttal kapcsolatba hozm várme
összeköttetésbe hozzák a világgal. ~Idig mos- gyénk ész.~ki .részét. Ho~z~járulh?~-e várme-

gyénk erkolcs1 és anya~1 tamogalllSsal, ha a 
toha gyermeke a vármegy ének, jó uttal sem megye egy teteme~ vidéke 8 , ennek forgalma 
birt; csak nehány év óta épült ki · kölcsBnös el vonatik 1 Bizonyara nem! Hat az államvasu~. 
áldozat mallett a lcisjen6-cserm6i törv-énynató· a melynek vonalához ter_elődni a forgalom ~YU!· 
gi ut, a melyet még sokáig kell tökéMesiteni, tana-e hozzá segélyt 1 B1zony az sel!l. S kl ~pl· 

tené 1 Természetesen a vasut tervezo részveny
hogy rajta a szálUtás minden időhen aka- társulat ma~a. tehát a rendes árakná! n~~ 
dálytalanul biztositva legyen. De mi egy 30 o\csóbhan. Igy tehát ez a. va.~u~, ha e!sob?s.egl 
km ut egy oly nagy vidéknek! Bizony édes részvény~k kibocsátása nelkul 1s, csakis t?rz~· 
kevés! Hisz csak e napokban folyósittat.ott egy részvény.ek alapján, tisztán a maga _ e_reJóbol 
nagyobh összert az ágyai utra, mert inség;,l>l..-+s4 Á..,_mülne, e,c;akis Bék~svá,:.m,egy~ ~~!1}_1)gatasara~~~~: _ 

· ... u,_ttv"vlo.. .. u. ........ tL . , zett vonal ~;1-'iesZlr í\radmegyén halad ke· 
De a vasut áldásaiban~ddJ,g .f'lég uem r;- resztül, biZony nem valami nagyobb mértékü 
ü.l a Ln.,-.,.."~,r;ó. :Ldi'Vben--- Yolt ugyan mar lehet. 

szes -.i tucat vonal, de részben a helytelen A másik, az alföldi gazgasági vasut igazga
~y, a különböző érdekek, részben pedig a tósága által tervezett vonl szinténa Acsev vo· 
rendes nyomtávu vasut költséges volta, a mely nalához terelné a forgalmat, okvetlen számit· 

/ tetemesen drágul a Lunkaságban alkalmazandó hat utóbbi vasut anyagi és erkölcsi támogatá 
sok hid, áteresz 8 egyéb mütárgyak törvény· sára, valamint vármegyénk ré3zéről is. De ré· 

szesülne azon nem megvetendő előnyben is, 
szabta alak és anyagbóli alkalmazása által, hiu· hogy az épilést az A cse v főmérnöke 8 aikal-
sitotta meg az eddigi törekvéseket. mazottjai, s igy sokkal jutányosabban vihetné 

Lassan meggyőződBtt a Lunkaság arról keresztül, s ép igy az üzemet az Acsev gyako
hogy a rendes nyomtávu vasut ott nem léte- rolt személyzete sokkal jutányosabban végeli-

hogy tudnak ezek a fiatal emberek szeretni! 
Vajjon ő is megtette volna Margilért 1 Nem. 
De tőle ezt nem is lehet kivánni. Ki gondos· 
kodna akkor három gyermekéről? Eszébe ju
tott, hogy az éjjel. mintha megszólalt volna 
els<S felesége arcképe, mondván: "Lajos, Lajos, 
miért hozol mostohát gyermekeimnek ?• Nem 
tudja tovább nézni azt a képet. Levéteti. De 
üres helyén ott látja felesége szemeit tovább 
Js, amint esdőleg kéri, mint halálos ágyán, 
hogy ne felejtkezzék meg a gyermekekről. 

Hát rosszul tesz ő azzal, hogy ma felesé· 
gül veszi Margitot 1 Hiszen Margit szereti a ki
csikéket. Bizonyára jobb dolguk lesz, míntha a 
eselédre volnának bízva. Nem tudja magát meg
nyugtatoL Oh, ba azt az elmult napot vissza 
lehetne hozni ! Azt mondaná V ég h A ladárnak, 
- öcsém, ha annyira szereted, hát vedd el, ha 
olyan nagy kincs neked, nem rabolom el tő
led. Jobban is illett volna Aladárhoz Margit, 
mint ő hozzá. De ki tudta ezt előre 1 Margit 
mindig érdeklődött a kicsikék iránt és ő azt 
hitte jó anya válik belőle, ki asszonya lesz a 
háznak és gondozója a gyermekeknek. Bizo
nyára Margit is szerette Aladárt. Nem kapott 
volna sirásgörcs~ket, különben a gyászhir hal
latára. Most mindennek vége. Ugy érezte, mint
ha megsemmisített volna egy családi boldog
ság-ot, oka lenne szarencsétlen fiatal ember ha· 
lálának. Hogy fogja megölelni Margitot 1 Most 
már két halott van kettőjük között, nem fog· 

l·a-e azok emléke jéggé változtatui a csók me
egét, az ölelés hevét 1 Folyton fülébe csenge-

n~K első felesége szavai : "Lajos, Lajos, miért 
hozol mostohát gyermekeidnek !" 

Oráját nézi, itt az idej~. hogy az esküv<Sre 
m 'ln jen, Kocsiba veti magát. Margit sápadtan 
búr, de mégis örömmel fogadja. Ez megnyug
tHtja őt. Elrobog a fényes násznép a templom
ba, hounan karöltve, mint férj és feleség jön 
ki Zboray Lajos alispán és Margit. Amint ko
c,.iba ülnek, gyászmenet kanyarodik el előttük. 
Végh Aladár temetése. Egyszerü fekete ko por· 
:-ón ezüst betükkel van irva : élt 27 évet. A hs
lottas kocsi után ősz, öreg ember megy, Ala
dár édes atyja. Nincsen más senkije, ~lialatt a 
gyászmenet elvonul előttük, Margit görcsösen 
kapaszkodik férje karjába, mintha attól félne, 
hogy érte jött Aladár és utolsó utjára akarná 
ót magával vinni. 

• 
Öt év mult el. AZ óra tizet üt. Margit, 

unottan teszi le a könyvet, melyet eddig olva
sott. Férje ma az ujonnan megválasztott kép
viselő tiszteletáro adott banketten van. Ritkán 
szokott kimaradni. Valóban kevés oly jó férj 
lehet, mint Lajos, ki tenyerén hordozza felesé
gét és igyekszik mtnden kivánságát teljesíteni. 
Mégis, mintha valami hiányozna neki. A férje 
szereti, de nem ugy, amint ő valaha a szerel
met elképzelte. 

A !"Zomszédba fiatal házaspár köitözött, a 
férj, alig 24 éves, a felesége meg egészen gyer
mek-leány. Valami kis hivatalnok lehet a vá
rosnál. Irí~ykedve látja gyakran az ablakon 

Ez az alap a Kisjenőből kiinduló vonal és 
pedig eltérve !!z .. utolsó ~~gállapodá~tól, . nem 
a székes legelokon keresztul Zermd tr4nyaban, 
hanem Ágya érinlésével a főhercegi ~radalom 
Kotány és Liváda pusztáin keresztül ~tske ér~
tésével, Vadász·Simo:lyifalva, Sepros, Apa~l· 
B>lrakony községek köze\itésével azon cel
zattal, hogy az idővel tovább a hegyek felé 
folytatódjék. 

Miske községnél azonban elá~azik. egy 
mel\ékvonal Foestia-major, Nagy-Zermd es Fe
kete Gyarmat érintésével Ösi maj?rig, mel' 
mellék vonal a tuokasági gazdaságt vasut feJ• 
lődése után majd a fövonalat képezandi a Gyu· 
lán át Békés-Csabával való összeköttetéshez, 
az alfö1di gazdasági vasut hálózalának össze· 
kapcsolásávaL . 1 

-~'!'-, .!1 'liA ~ •• ' & i J t4'!01Ae 
annak Jellegét, m vel a motorkocsi {automoOtt). 
közlekedés által a mellette fekvő érdekek ep 
oly kifo~ástalanul elégíttetnének ki, mint az 
alapvonal mellflttiek. De ezen alapvonalnál nem 
szabad megállni, mert nemcsak ama más 
vasut által érintett községek és területekból 
áll a Lunka, sőt egy nagyobb rész bever ki
használatlanul, elvágva a világtól, legnagyobb 
részt ut nélkül: fejleszteni kell ezen ag1l:s 
letre való kis vasutat délfelé is, és pedig 
8epr6st6l, a mely természetes fekvésénéi és 
körülményei folytán gócpontja a Lunkána.k, a 
községen keresztül az attól délre fekvő pusz-

fi -

keresztül, amint óraszámra csókolgatják egy
mást, mint a turbékoló gerlicék. Miért nem ré· 
szaRülhet ő is ilyen szerelemben 1 Érzi, hogy ő 
is fiatal, joga volna hozzá. Mégsem lehetséges. 
Lajos már az ötven évhez közeledik, nem tud 
ugy ::~zeretni, de nem is illene hozzá, a fiata
los turbékolás. Első feleségét jJizonyára ugy 
szel·ette. 

A szomszéd szobában Gyuluska rosszat ál
modhatott, mert felriad és anyját hivja. Margit 
áLmegy, betakarja a kicsikét. 

- Te vagy kis ma.ma, - mondja Gyulus
ka, - azt hittem, hogy az igazi mamám. 

- Hát nem vagyok én a te igazi marnád 1 
- Nem, az igazi jó anya elment, de tu-

dom vissza fog még jönni és akkor mindig 
mellettem lesz. 

- Aludj csak kicsikém, - mondja Margit 
elszomlt szivvel és viRsza megy szobájába. Mi· 
ért nincsenek neki is gyermekei 1 Azokllt bi
zonyára jobban tudná szeretni. Volna kikre pa
zarolni fia~al szivének egész hevét, az anyaság 
boldogító érzésében felolvadna egész lénye. Ta
lán nem érezné magát ennyire elhagyatottnak. 
Férje első házasságából származó gyermekek 
mindég csak arra emlékeztetik, hogy idegen 
fészek az, amelybe letelepedett, melynek meg
vo t már az asszonya, kinek helyét elfoglalni 
ninc.c;;en joga senkineK. Az első asszony a mu
ló idővel elvitte a férj szerelmát is, a szeretet, 
ami a másodiknak maradt, már nem meiegit, 
nem boldogit többé. 

Felszakítja az ablakot, hogy egy kis üde 
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ták csoportja között a Tőzön áthaladna, a leg
közelebb a Sigray birtokon telepítendő Uj·Ke
rül5s megközelítésével 2.et"iU.ós és Szapá.rliget 
érintésevel, Zaránd és Csintye mellett Szinity{m 
keresztül, Fazekas-Varsándon keresztül, O-Sunt. 
Anna északkeleti részén, a főutcáján keresztül, 
Uj·Szent·Anna fő· és piacterén végig, a vasuthoz 
az acsev állomásáig. Hogy mit nyerne Szt.-Anna 
és ez érintett községek, valamint az Acsev 
ezen vonal által, azt szükségtelennek tartom 
élénkebb szineKkel ecsetelni. 

De' még egy irányban kell ezt a Lunka
sági gazdasági vasut hálazatot fejleszteni. Sep· 
röstől az északkeleti seprősi-puszták érinté:>é· 
vel egyenesen c~ermő község főkereszt utcáján 
át az Acsev állomásáig s annak Beélnek s a 
Tagadi-.Megyös völgyéneu föl, a honnan fa, kő 
és érc-szálhtrnányok növelnék a folytonos for
galmat. 

. Most már - s nem lehetetlen, hogy ezen 
fejlődés rövid egy-két esztendő al'att teljesül -
követelőleg lépnek az érdekek a gyulai össze
köttetés felé, de e vasut m .. ~a is szüksé~kép· 
pen összeköttetést kell hogy találjon az alföldi 
gazda~ági vasuthálózattal, melylyel egyesütve 
egy erős és még fokozal.tabh elosegítője leend 
egy általa érintett vidékek kulturális fejlődésé· 
nek. S miután az alapot már ugy raktuk le, 
csekélyből áH a Miske, Zeriud, Fekete-Gyarmat 
O si mellékágat Gyulán keresztül több kis, va.· 
sut felhasználá:;;ával Békés·C3abái~ vezetni s a 
másik nagy hálózattal kapcsolatba hozni. 

Ezen Lunkasági hálózat fejlesztése mind a 
megye és az Acsev előnyére szolgálna, támo· 
gatásukra tehát biztosan számithat, de a már 
m glévő alapvonalat is csak erősiti s e~yedüii 
a!apját képezi annak, hog-y az alföldi gazdasá~i 
vasuthálózattal az összeköttetést joggal és ered· 
ményesen keresztiil vihetjük. 

Azok a törekvések tehát, a melyek tekin
tet nélkül a L!!nkaság nagyobb részének kö
rülményeire, már ClOSt csak a gyulai összeköt· 
tetést követelik, egyenesen megakadályozzák a 
vármegye egy nagy részének és pedig a Lun· 
k!lság tu !nyomó többségének fejlödését, kizár· 
ják egyáltalában ezen. hálózat segitség és tá
mogatás mellett1 kiéph~sét, de egyáltalában lfit. 
rehozását s ez által közvetve önmaguknak ár· 
tauak. Htggadt, számító észszel, nem is teheti 
senki hogy az érdekek: ellen dolgozzék, annál 
is inkáhb, mivel arnugy közvetve saját előnye 
érdekében cselekedne. 

A Lunkaság jövője, fejlődése ezen gazda· 
sági hálózattól, illetve ennek létesitésétől függ; 
kivüle a vármegye nagy része csak előnyt me
rithet, f'lgy nagy vidék gazdasági és kulturális 
fejlődésa hatalmasan elősegittetnék, méltányos. 
tehát, bogy valamennyien egyetértve ezen cél 
elérésére körül dolgozzunk. Ne az egyik am-<-
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levegőt szivjon. A fiatal pár is épf'ln az ablak· 
ban van, vele szemben. ~gymást átölelve tart· 
ják és folyton szerelmea szavakat suttognak 
egymás fülébe . .Miről beszélhetnek annyit 'l Mar· 
git felnéz az égre, szép májusi éjszaka van. 
Epen, mint akkor. A csillagok milliárdjai ra
gyognak az égbolton. Ugy tüaik fel neki, mint
ha a sötét égbolt egy nagy szemfedő lenne, 
rajta a csillagok ezüst koporsószögek és vele 
az ő boldogsága volna letakarva. Esyhe éjjeli 
szellő egy-egy csók cuppanó hangját hozza fe
léje. 

Margit álmodozva mereng a csillagokban. 
Malyikben lehet ó, a sápadt, barna ifju, ki 
annyira szerette. Most ő is boldog lehetne, 
épen ugy, mint azok odaát, vele szembl3n. 
Csak: ne lett volna annyira büszke, nagyravá
gyó, nem tévelyedhetett '\tolna el. Ajkai önfe
ledten Aladár nevet suttogják, egész lénye, be
telik annak e~lékével, aki meghalt, mert na· 
gyon szeretett. utt hag~ja az ablakot •. szekré
nyéhez megy. elsárgult Iratokat vesz kt onnan, 
melyeket valamikor ó intézett hozzá. Könyökre 
támasztott fejjel olvassa lázasan, arca kivirul. 
tagjai reszketni kezdenek, most érzi csak át 
ezeket a szerelemtől izzó sorokat. Karjait ki· 
tárja mintha egy szellemet akarna magához 
öletn'i, melv azonban nincs sehol. Majd rá
borul az a.Sztalra és sirni kezd keservesen. 
Siratja elvesztett iljuságát, elvesztAtt boldog
ságát. 

• 

sik rovására fejlődjék, hanem Hlindnyáj:m kö· 
zös erővel egymást segítve, egymáflt támogatva. 
Itt az idő, hogy cselekedjünk; gonduljuk m"g 
tehát jól, hogy mit tegyünk, s ha meg[ontolmk 
- tegyünk is ! 

Paikert Henrik. 

Az invázió története. 
(Sipnhu'z a delegáei6 sz~tugra..,.ztásár61.) 

- Az Aradi Közliiny tudósit~jától. -

Budapest, ml\jus 22. 

A kuruc tábornak a delegációba való be
töréséről csak annyit jP.gyzett fei a krónika, 
hogy felker~kedett egy sereg honatya és se 
szó, se beszéd, átrontott a förendiházba, be· 
ment az ülésterembe és ~ ott helyet fog!alt. 
Punktum . 

Nos, ez csak halván}. vagyis ink~.bb szá· 
raz leírása a történetnek. A dolog ugyanis nem 
ment olyan simán. A mit bizonyit Ráko.<;i Vik· 
tornak,' most eg_yik legnépszerűbb független· 
ségi képviselőnek az előadása, a mely igy szól : 

- Atrneutünk - kezdte Sipulusz a szót. 
A rnuzeum kacskaringós, majd széles lépcsőin 
feljutva, magunk előtt láttuk az osztrák-ma· 
gyar hadsereg minden ágazatát képviselve ne· 
hány közlegény áltaL Előttük két hatalmas 
láda állott. Az egyiken t. Z a szó állott : "V or· 
sieht"! a másikon "Nicht stürzen"! 

- No - mondotta Lengyel Zoltán - Ját· 
játok, ho~y németül beszélnek. Még a bagazsi
juk is német ! 

Miután ezt mindnyájan konstatáltuk, az 
egyikünk szelid hangon szólott : 

- Nohát, ez m4g hagyJán, mert hiszen 
hogy Béc'iből gyöttek. A bécsi vasutasoktól 
nem kívánom, hogy magyarok legyenek ! 

- No jó, ez igaz! Menjünk tovább! 
Bfme:üü.:;k az előcsa,.nokba, levetettük a 

kabátunkat és egyenesen nekimentünk a xat.a· 
barlangi ajtónak, amelyet cerberus őrizett: 
osztrák-ma;zyar katonai egyenruhában. Kiaka· 
rom nyitni az ajtót, hát az eg,, ile cs. és kir. 
elébem áll: 

- Bitte, nicht erlaubt! 
- Mit beszél'?! Hallja b·mitom, először is 

beszéljen magyarul, másodszor n~m érte n, 
hogy mit akar, harmadszor, maga nem paran· 
csol, negyedszer én magyar országgyülési kép· 
viseli> vagyok, ötödször pedig nekem nem in· 
ponál a maga gazdája, Krieghammer ur sem, 
hatodszor ... 

Az osztrák hadsereg germán ajku altisztje 
hüledezni és szédülni kezdett, mire hirtelen 
odaugrott a másik cerberus, szintén altiszti 
uniformio:aan. 

- Kérem szépen képviselő ur - szólott 
édes hazai nyelvünkön, - a sógor nem is· 
merte, - csak tessék hesétálni - s azzal ki 
nyitotta az ajtót. 

- Igy gy6ztem én Je az egész osztrák és 
magyar ármádiát ! 

. . . Beléptünk tehát - a pokol csarno
kába. Mondhatom, Belzebub nésze nem valami 
barátságosan fogadott bennünket. Az elnökük 
felhuzta a szemöldökét, majd sürün pislogott. 
Mi pedig szépen helyet foglaltunk, nem tö· 
rődve se villámlással, se menydörgéssel. 

Münnich Aurél boldogult Percel Béní mód· 
jára mormogott valamit, amib6l semmit sem 
értettünk. Rigó Ferenc bátyánk: rá is szólt : 

- Hangosabban tessék ! 
Ezt már aztán mégis megsokalta Szapáry 

Gyula gróf és hirtelen, minden bevezetés nél
kül igy szónokolt : 

- A tétel elfogadtatik. Az ülést bezárom. 
Igy ugrasztottuk szét a delegaciót, de hogy 

az uton morfondiroztunk, kénytelenek voltunk 
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~lismerni, h.w.-.· ::zoL· i::: m~p.yaru! beszélnek és 
hogy :1 a~yo:1 j ám hor n f'p"é~nöll á il a delegáció. 

- Aztán ner:1 1s áruln ·k ~-emmit, - szólt 
kedvetlenü! az egJik betörő - m~'g csak a 
hazát sem! 

E-" a h l !l:llrása & ne,·,·zetes históriai ese· 
ménynPk. 

Egy of áh b ._~nk üzelmei. 
(Sajtópitr egy tör,·ény•zéki jf'a-yzéi ellen.) 

- Az Aradi Közlöny tá\irati értesülése. -

Arad, rolljus 22. 

A kolozsvári Ujság·ban 1900. évi august:· 
tus havában lnd1·e László dr. fogarasi járásbíró
sági aljegyző leleplezte a kolozsvári Econo· 
mul bank: vezérigazgatójának és igazgatójának 
üzelmeit. 

Indre dr. "A makiavelils nagy mogul" el
nevezést használta Podoba Vazulra, az Econo
mul vezérigazgalójára, aki különben annak· 
e:őtte román pap volt. Ugyanilyen hangon irt 
Isaku Aurél dr.-ról, Podoba egyik hivéről is. 

Podoba Vazul és az intézet igaz~atóságá
nak nyolc tagja Indre Lászlót ezért 11 rendbeli 
rágalmazás miatt perbe fogta. A kolozsvári es· 
küdtszék két nt.pig tárgyalta ezt az ügyet. 

Az első napon a tanukat hallgatta ki a 
törvényszék s ez minden érdekesebb roomen
tum nélkül folyt le. 

A második napot érdekessé tehe Indre 
László dr. védbeszéde, a melyet ártatlansága 
mellett mondott. 

\ 

Indre kijentette, hogy szatmlirmegyei ro-
mán ember és hogy az ottani románok hon· 
szaretetben összeforrnak a magyarokkal; csak 
egy agitátor van köztük s ez Lukács László, a 
ki Lacfalun él. Tiltakozik az ellen, hogy ma· 
gyar érzelme miatt renegátnak mondják, mert 
a milyen ma, olyannak ·született s olyannak ne
velték. KülföJdön tanult és mik.or Kolozsvárra 
jött, elszörnyüködve látta.. hogy Erdélyben a 
románság nem oly1•n, mint Mul{yarországon, ha· 
nem államot akar alkotni az államban s őt fs 
üldözni kezdték magyar érzelmei miatt. Meg
győződött, hogy az erdélyi románok a szerint 
becsülik meg az embert, hogy mennyire g,Yü
löli a magyart s mentül jobban gyülö&i, annál 
kiválóbb állást biztosit magának. Látta, hogy 
valóságos irredentista törekvés van itt s bünös 
izgatás folyik Erdélynek Romáuiával való egye
sitése érdekében. Kutatta, vajjon van-e ennek a 
törekvésnek er.~~:ölcsi alapja, mert ha ezt találta 
volna, ugy feléjük hajolt volna ; de meggyőző
dött róla, hogy sem törekvésüknek, sem nekik 
magoknak nincsen erkölcsi alapjuk. Podoba el· 
len egész sereg sikkasztás és szabálytalanság miatt 
tettek följelentést Podoba valóságos tipus és 
a legtöbb erdélyi román pap olyan. mint 6. -
Ezek az emb~rek Magyarországot nem meggyő
ződésből, hanem pénzhajhászásból gyülölik, 
mert Magyarország gyülöléRe fényfis jöved_elmi 
forrás. Megdöbbenéssel látta, hogy egészen ma· 
gyar nevü emberek a román izgatók sorába 
álltak és hogy ilyen nevü emberek szerepel
nek az ó vádlói között. Neki kötelessége volt 
véget vetni ezeknek az üzelmeknek, annál in· 
kább, mert Podobát, a kire rábizonyították, 
hogy bigámikus házasságokat magáldott és anya
könyveket hamisított, a balázsfalvi érsek a leg
enyhébben büntette és ezt a büntetést fs el
engedte azzal a megokolással, hogy más irány. 
ban nagy szolgálatokat tett a román fajnak és 
egyházának. ~zeket a szolgálatokat eléggé il· 
lusztrálják azok a statisztikai adatok, a melyek 
arról számolnak b~. hogy hány ezer frank iön 
évenként Romániából Podoba és tá• sai nevére 
izgatási költségek fedezésére, mert nyilt titok. 
hogy Romániából minden esztendőben igen je· 
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lentikany összegek jönnek Erdélybe és jó vol· 
na, ba ezt a postán ellenőriznék. Jó érzésü 
magyar embe.: létére kötelességét · Télte teljesi· 
teni, pedig sokkal jobb dol6ta van, b~& Magyar· 
országon a román agitátorok közé állna. Kéri 
fölmentését. 

Az elnök dr. Indrének két órát tartó be
széde után a tárgyalást, illetve annak befl'je· 
zését délutánra balast.totta, Az esküdtszék ró
vid tanácskozás után meghozta f"lment6 ver
dildjét, mire az elnök kihirdette a vádlottat 
szintén fölmentö, de magánvádlókat 1008 kor. 
kö!tségben elmarasztaló ítéletét. Az it13let ellen 
a magánpanaszos képviselője semmiségi panaszt 
Jelentett be. 

SPORT. 
( +) Az arad- hegyvidéki turiata-egylet ma 

Tedeschi Viktor elnöklate alatt Tálasztmányi 
ülést tartott, melyen "lhatároztálc, hogy a folyó 
évi rendes közgyülést ;unitU M 16 én t11.rtják 
meg a csanádi vasutak disztermében. Ezután 
következtek a jelentéAek az idén megtartott 
kirándulásokról, melyeiC között különös figyel· 
met keltett Lejtényi Sándor érdekes elbeszélése 
a vezetél'le alatt rendezett vas.t6i kirándulásróL 
Majd megállapitották az e hóban és juniusban 
megtartandó kirándulások programmját, és pP· 
dig a következőképen : Május 25. CsáJai erdő. 
Vezetök Grequa és Kirle. Indulás a városi kí.· 
vétláztól délután egynegyed 8 órakor. Május 29. 
Vinga. Vezető Záray Udön. Junius l. Radna, 
Solymosi-vár. Találkozás az indóbaznál délután 
2 órakor. Vezető: Kell Lajos. Junius 8. Pécska, 
a Csá.lán keresztül. Indulás reggel 7 órakor. 
Gyülekezés a városi (volt Zemplényi) kávéház 
nál. Vezetők: Teduchi Viktor és Kertsetu Ar· 
zén. Junius 15. Közgyülés. Junius 29. Szeged. 
Vezető: Bogadn Károly. 

Az aradi gyárosok szövetkezése. 
(..t.s aradi H6k mecalakulúa.) 

- M. .Af'!Jdi Közlihlfl tudósitójátóL -

Arad, m~ua 22. 

Az aradi, aradmegyei és békésm~gyei gyár· 
ipari telepek tulajdonosai és igazgatói ma dél· 
előtt aJakitották mep; a gyáriparosok országos 
szövetségének aradi fiókját. 

A helyi ipar szempontjából ez a szövetke· 
zés nem olyan jelentőségteljes, mint a milyen· 
nek első pillanatra látszik, mert a szöTP.tség 
céljai országosak s a szövetség az andi fiók
kal csak kiegészítette ma~át. Az aradi iparral 
csak akkor foglalleozik az országos szövetség 
az aradi fiók jelentésére, ba valamaly aradi ta· 
got sérelem érne. Ennyiben vonatkoznak a szö· 

- vetség céljal az aradi iparra. EgyebeKben az 
aradi gyáriparosok szövetkezése csak csatlakozás 
ahhoz az országos mozgalomhoz, melyet a fö· 

· városi gyárosok inditottak meg. Ezt a mozgal· 
· mat Chorin Ferenc dr. kezdem6nyezésére most 

a vidékre is kiterjesztette elZ országos szövet· 
ség. Pozsony és Győr után most Aradon ala

- kult meg a harmadik vidéki fiók. 
A megalakulásról a köTetkező tudőRitás 

IZámol be: 
Ma délelött tíz órára hívta össze .Rám•r 

Lajos, az aradi Weitzer-fé!e waggongyári igaz
gató az érdekelt aradi, aradmegyei és békés· 
megyei gyárosokat, illetTe gyárigazgatókat a 
kereskedelmi- és iparkamara nagytermébe ala· 
kuló értekezletre. 

Chorita Ferenc dr. az országos szövetség 
elnöke hosszabb beszédben tájékoztatta az egy· 
begyült gyárosokat a szövetség céljai felől. 
Örömmé! jött szülővárosába, - ugymond -
hogy pro.Pagandá.t esináljon egy hasznos ügy· 
nek. Röviden indokoini fogja a szövetség cél· 
jait. A magyer gyáripar céljairól sokat beszélni 
fölösleges, mert azt mindenki jól ismeri. Nem 
lehet azonban elhallgatni, hogy a gyáripar hely· 

ARADI IOELÖ-N,~ 

zete egy cseppet sem kielégitő. Már 1896. óta 
nagy hanyatlás mutatkozik. mely . hanyatlás 
megingatta a legegészségesebb ipartP.lepek alap· 
jait; anélkül, hogy ellység~s tervek, helyes in 
tézkedések. vagy olyan akciók inditására tör
téntek volna lépések, melyek a helyzet javítá· 
sára szükségesek. 

A gazdasági helyzet általános hanyatlása 
mindenesetre sz ntén befolyással van a gyár· 
ipar hanyatlására, de c. gyáriparosok sérelmét 
speciális okok képezik. Ezek a sérelmek két 
irányuak. Az egyik az, hogy a magyarországi 
iparos-mozgalom, melyet a •o-es énkben nagy 
szellemek inditottak, a 80 as évek óta csaknem 
szünetel. Csak késöbb lép€'tt a magyar kor
mánynál előtérbe az a tudat, hogy a gazdasági 
ügyek érdekében l-a\amit tenni kell. Igy kelet
kezett az iparfejlt>sztéFi akció az állam részéről. 
Ez az akció bizonyos kedvezményekb~n. ked
vező tarifapolitikában és a magyar iparnak jut· 
tatott e~őnyökben áll. Ennek következtében bi· 
zonyoR lendülat mutatkozott az iparfeJlesztés 
terén egész 1895-ig. Ez a fejlődés 1896-ban ér
te el tetőpontját, amilcor különösen az épitőipar 
és az e·nel összefüggő iparágairnál Budapesten 
óriási haladás mutatkozott. Erre aztán óriási 
hanyatlás állott be, melyet megére•tek a többi 
iparágak is. 

Késöbb a társadalom erőlködéseket tett, 
hogy illami impulzussal helyettesítse a társa
dalom hiányos akcióját. Ez megvolt már régen 
más államokban, amig nálunic semmi sem tör
tént e téren. Nemjvolt olyan egységes terv, mely 
megmutatná, hogy az állam & roppant hanyat
lis közben segitőleg közbelépne. Az állami ipar· 
fejlesztési politikánál kevés sulyt fektettek a litez6 
iparok támogatására. Utal az 6rlési fogalomra, me· 
lyet gyökeresen el.t.öröltek,_Budapesten...a malmok 
n&«yon panaszkodnak, hogy nagy a tulprodukció, 
mely károsan hat a malmok forgalmára. A sz •sz· 
gyárak is panaszkodnak. Az ipari szeszgyárak
nak jelenleg jutotL kontingens nem elég ahhoz, 
hogy az üzemet fenntarthassálc, ugy, hogy 
kénytelenek voltak az ü1.emet beszüntetni és a 
kontiogr.nst eladni. Utóbbi időben Ausztriában 
több kontingenst adnak, mint Magyarorsz:igban. 
Ez határozottan igazságtalanság, 

Van még sérelem. A vieinális vasutak szép 
fejlődésnek indultak s foglalkoztattak sok ipar
ágat. A képviselóbáz egy határozata folytán 
nonban visszaesés mutatkozott, ugy, hogy vége 
szakadt minden vicinális épitkezésnek. Az ál
lamnak lett volna kötelessége fölvenni a fona· 
lat és épiteni. Ez a gépiparosok és Tasgyárosok 
sérelme. Az iMégmun.ta nem egyéb, mint a ma
gyar á Iamvasutak égetö szükségletének fedezése, 
a mely azonban nem képvisel programmot. 

Sok ipar károsodott, a kormánynak pedig 
iparfejlesztési politikája nincs. 

Van azonban még erkölcsi sérelem is. 
Ilyen az isseeférhetlenségi tör!itfny. Ausztriában, 
Németországban, Franciaországban a gyáripar 
vezető férfiai benn vannak a parla:nentben. 
Ha egy ilyen fontos termelő ág képTiselói nin· 
csenek a törvÁnyhoLásban, akkor a parlament 
nem képTiseli az egész nemzetet. 

Szól még a ker~skedelmi és iparkamarák· 
ról, melyek azonban számításba nem jöhetnek, 
mert inkább a kereskedelem érdekeit képTi· 
selilc. A gyáripar sem a parlamentben, sem a 
társadalomban képTiseh·e nines. 

~~ inditotta a budapesti gyáriparosokat 
arra, hogy érdekeik megvédésére szövetkez
zenek. 

Az ország&S szövetség központja a magyar 
gyárosok érdekeinek. Erkölcsi gyupont és ha· 
talmi faktor, mert egyesek fölött könnyen na· 
pirendre lehet térni. Fontos kérdesekben ta
nácsadója lesz a kormánynak. 
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Konstatálja, bog·.' az ipar és az agrári~mus 
utjai nem kare8'ltezik egymást. Fontosnak tart
ja, hogy ipar és mezógazdaság között nines ér· 
dell'el\entét. Az iparral a mezógazdaság hely
zete is javul s ellentét csa~ ott lehet, a hol a 
mezőgazdaság az ipart alá akarja rendelni. 

Azt akarja a szövetség, hogy a magya.r 
gyáripar fontossága az irányadó tényt'Zók által 
,felismertessék. 

A gyáripar és kézmüipar sem ütközik ösz
sze. Ellenkezőleg, érdeleeik sok helyan találkoz· 
nak, de sohasem fllllentétben. 

A gyáripar va~onos középosztályt. nevel, 
mely az egyéni izlésen alap\lló iparágakat fej
leszti. 

A szövetség céljainak elérésére szükséges, 
hogy vidéki fiókok szerveztessenek, melyeknek: 
legalább tíz tagot keH számlálni. 

A vidéki fiókok foglalkoznak az egyes 
gyárak sérelmeivel, azt jegyzőkönyvbe foglal· 
ják es fölterjesztik a központba, mely köteles· 
ségszerüleg tárgyalja ezeket. 

Kéri a jeleoleT6kel, alakítsák meg az aradi 
fiókot. A jöTő esitörtökön lesz a s2övetség 
közgyülése, melyen az aradi fiók elnöke éti 
két választmáoyi tagja már részt vehetne. 

Halás• Jenő örömmel üdTözli Cborin ter· 
vét és megbizói, az aradcsanádi vasutak ce· 
mentgyára nevébAn hozzájárul a megalalm· 
lis b oz. 

Ezután a jelenlevők között ivet köröztek, 
melyen a következő gyárak jelentetlék be be· 
lépésilJcet a szövetségbe: 

Wlitzer János gép· és waggongyár vasön· 
tőde részvénytársaság (Rámor Lajos) Ai·ad. 

Beitthart Fülöp butorgyár Arad. 
. •. 8eidner M:iklós márványbánya Soborsin. 

.. .Aradi világitari ts er6átuitali .. rú.JVMyldrsa· 
ság (Vajda István dr.} Arad. · 

Beise és Purjese butorgyáros B.-Csaba. 
'Weise Mór és fiai cukorgyár Arad. 
Wrise Mór és társa likörgytr Gyula. 
.Aradi és csanádi egyesült vasutak gurahonci 

cementgyára (Halász Jenő.) 
NeumaA testvérek szeszgyár Arad. 
Bosentha.l Márton gőzmalom B. Csaba. 
Dobiaschi József Arad. 

A belépett tagok ekkor & fiók elnökének 
megválasztását határozták el. 'fajda István dr. 
inditványára egyhangolag heumata Samo.t, a 
Neuman-testvérek cég beltagját kiáltották kl 
einöküL · 

Neuman Samu elnök kérte, hogy válasz
szák meg a választmány tagjait, a mi meg is 
történt. 

V álasztmányi tagokul megvál "sztattak D"" 
biasehi József, Bosmthal Ignác, Bámor Lajos és 
Halász Jenő. Ez a négy tagu választmá.n) fog a 
központi választmányba fölküldeni két tagot. 

Neuman elnök végül köszönetet mondott 
Chorin Ferene dr.-nak és .Rámar Lajososic a 
szervezás érdekében kifejtett munkásságu.r:ért. 

A z értekezleten jelen voltak : Czeiler Ist
ván. Cborin Ferenc dr., Dobiaschl József, Halász 
Jenö. Kornil J. B., Lencel Lőrinc, Neumao. 
Samu, Porjesz Miksa, Rámor Lajos, ~inhart 
Gyula, Rosenthal Ignác, Seidner Mildós, Yajda 
IstTán dr.. Weisz Márkus. 

TÁVIRATOlt 
A kiegyezési tárgyalások. 

Budapest, máj. 22. A miniszterelnöki 
palotában ma délután az osztrák és ma
gyar miniszterek folytatták a tanácskozást 
a kiegyezés kérdéseiben. A tanácsaoz~s 
öt Ó'l'át vett igénybe. Este az osztrák mi
niszterek visszautaztak Bécsbe. 
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• Loubet Péte"árott. 
Pét6f'vár, máj. 22. A. oár sátrában adott 

reggeli után a cári pár USbb előkelőséggel be
~r;élgetett. Azután a cári pir Loubet-elnökkel 
?isszatért Carszkoje-Szelóba. 

Pétervár, máj. 22. LOtJ,btt elnök tiszteletére 
Carszkoje-Szelóban tartott díszszemle gyönyörü 
időben folyt le. Délelőtt 11 órakor Mikl61 cár 
a~ elnökkel kocsin megjelent a gyakorlótéren, 
a hol .Alezandra cárné, az özvegy cárné és 
Feodorovna Jeliseaveta nagyhercegnő is megje· 
lent. A gyakorlótérre érve, a cár rögtön lóra 
ült, mig Loubet elnök a cárné balján a Dau· 
mont·fogatu kocsiban foglalt helyet. A szemle 
azzal kezdődött, hogy a cári pár, Loubet elnök 
és a cári család tagjai elhajtattak a négyszög· 
ben felállitott csapatok arcéle előtt. A csapatok 
lelkes hurrával üdvözölték a Cl\ri család tagjait 
és az elnököt. A cáraék és Loubet elnök az. 
után a cár sátrába vonultak, mialatt a cár 
szemlét tartott a csapatok fölött. Az összes 
csapatok főparancsnoka Nikolqjevir.s Miklós nagy
herct·g, a lovasság főfalügyelője vol~. A cár 
mögött a nagyhercegek és a kíséret sorakozott 
lóháton. A szemiében részt vett 56 és fél zász· 
lóalj, 36 lovasszázad, 12 kozákszotnya és 226 
ágyu. A szemle lovassági rohammal végződött. 

Páris, máj. 21. A lapok a pétervári pohár· 
köszöntökkel foglalkoznak. A Figaro azt hiszi, 
hogy a Pétervárott elhangzott pohárköszöntök 
az egész világon erős visszhangot fognak kel· 
teni, mert azt bizonyítják, hogy a francla-orosz 
szövetség hü marad elveihez és szándékaihoz. 
Oroszország és Franciaország hadserege pe
:~>ét je és záloga e szövetség erősségének, a 
melynek főtörekvése a béke megtartására irá· 
nyul. Miklós cár is, az elnök is fontosnak tar
totta, hogy megerősítse a iett6s;seövets~g béiés 
természetét, a melyet különben W bbé senki sem 
von kétségbe. 

Regényirók a Humbert-ügyről. 
(A.. púi•l h-6k J17lla&ko-&al.) 

- Ar. Aradi Közlöny tudósit~jától. ~ . 

Arad, ml\jús 22. 

Még egyre foglalkoztatja· az egész világ 
s8}íóját az a nagyszabásu csalás, melyet Hum· 
bertné Párisban s annak vidékén nagy befo· 
lyásu ismerőseinek segélyével követett el. Egy 
párisi ujságnak most az az ötlete támadt, hogy 
mAgkérdezzen egy csomó párist regénylrót, mi· 
lyen benyomást tett rájuk a Humberiné csalási 
esete 1 

Leseieur Dánielné, a jeles regényirón6 Go
ron rendörfőnök emlékiratait emlegetve azt fe
lelte az öt tnterjuvoló ujságirónak: ttA7t mond· 
tam magamban napról-napra: oh, te szerenesés 
iró, aki valóságot beszélt el s ezért valószínüt
len szabad lenned. Merte volna csak valaki k~· 
zülünk ilyen Humbert-Craw[ord félét kigon· 
dolni. Fölugrottak volna az emberek és erélye
sen tiltakoztak: volna, hogy ilyen bolond agyré· 
meiret tálaljanak föl nekik a regényirók. Hát 
még a raffináltak, az irodalom . gourmandjai ! 
Azt mondták volna, hog) az ilyen könyv ab· 
szolute nem illik: a jelennek a lélektani kifej· 
16dés iránti szigoru követeléseibez. Hja, az élet 
fantasztikusabb, mint mi szegény ördögök ! 

Egy másik iró, a népszern Bachard Emil, 
akinek különben az a szerenese jutott osztály· 
részül, hogy Bois-le-Roisben villája éppen szem· 
ben fekszik Humbertné egy birtokával, azt 
mondja, hogy a Humbertné regénye tökéletlen. 
Hiányzik belőle a szenvedély ngy kedélynek 
hurja. Az olvasók nem akarnak tudni sem olyan 
mi1vekr6l, melyek minden szála pénz körül 
forog. A regényíró köteles volna még eg7 sze· 
relmi történetet hozzágondolnl, a mtllynek épp 
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oly jónak kellene lenni, mint annak a résznek, 
amelyet Humbertné füzött hozzá. 

Egy harmadik : 'l ravel George Ponson du 
Terrsil egy mondására emlékeztet, .,A regény· 
irót, aki a legrettenetesebb azOvevényeket dol
gozta ki, mindig lefőzi a rendőri riporter. • 
Csak mert volna valaki közülünk egy olyan 
drámát vagy regényt írni, malyben egy asz· 
szony a férje segélyével megöli a szeretőjét, 

tüvel átszurja az ajkait, egy zsákba varrja és 
bedobja a Szajnába, azt mondták volna, hogy 
ez az iró megbolopdult. És Jme, ezt a regényt 
megírta az élet, a hatóságok legutóbb foglal· 
k:oztak· a Fenayron esettel. A Crawford-Hum
bert eset a maga nemében fölüimul mindent, 
a mit eddig is ezen a téren megirtak a re· 
gényirók. 

Louis de Oromont ugy találja, hogy a Hum· 
bert-ügyön valami Balsac·szerü vonu! végig. A 
regényiróknak azt a tanulságot kellene levon· 
niok, hogy az emberi butaságot és aljasságot 
nem lehet eléggé kiáltó szinekkel lefesteni. 

Az összes kérdezettek végül megegyeztek 
abban, hogy soha semmi szenzációt nem kisér
tek oly hivatásszerü figyelemmel, mint ezt. 

MULATSAGOK. 
(=) A gimnázisták majálisa. A főgimnázium 

majális·rendező bizottsága arról értesít, hogy a 
kedvezőtlen időjárás miatt kénytelen a roajálist 
elhalasztani míndaddig, mig az időjárás alapjá
ban meg nem változik. 

Párbajozók . 
az aradi t&rvényazék el6tt •. 

(Bepei 16JegyzG é8 bblapü6.) 

- Az Aradi Közlöny tudósltójától. -
.. , . · · · · Arad, ml\jWI 22. 

Egy négy esztendővel ezelőtt megvivott 
Kardpárbaj ügyében hozott ma itéletet az aradi 
kir. törvényszék. végleg ezzel se fejeződött be 
art: ügy, mert a vádlottak egyike ma se jelent 
meg, s igy ő reá nézve külön itéletet fognak 
hozni 

Boros Iván, megyei tiszteletbeli főjegyző 

1898. április 24·én kardpárbajt vivott Faragó 
Rezső és Heltai Hugó birJapirókkaL A párbaj 
előzménye összeszólalkozás volt, amely Boros 
Iván hivatalában U5rtént. A sértőfél Boros Iván 
volt. A kardpárbaj a városligeti korcsolya·esar
nokban folyt le, első vérre. Boros Iván segédei 
Sorbán János főispáni titkár és Vannay Gyula 
városi aljegyző, Faragó és Heltai segédei Nagy 
Sándor dr. ügyvéd és Benedek Árpád hirlapíró 
voltak. A párbajban mind a hárman lényegte
lenill sérültek meg. 

A tárgyalás elnöke Fábián Lajos dr. kir. 
itélőtáblai biró volt, szavazó birák Földes János 
biró és 8zöll6ssy Jenő dr. albíró, jegyző: NyiBe· 
tor Sándor. A vádhatóságo t Domoltos László. kir. 
alügyész képviselt~. · 

A vádlottak közül csak Boros Iván 6s Fa· 
ragó Rezső jel .. ntek meg. A vádhatóság kép· 
viselője a tárgyalás elnapolását indítványozta, 
d~ a törvényszék annak megtartását rendelte 
el, külön választván Heltai Hugó ügyét, akinek 
egyben elrendelte az el6veeettetését. 

A bizonyitási eljárás mintegy negyedóráig 
tartott, s annak során a vádlottak jobbára meg
egyező vallomást tettek. A tanuk közül ezután 
Sorbán János jelent meg, akit sz•ntén kihal l· 
gattak. 

Domoios László kir. alügyész vádbeszédé· 
ben enyhitó körülményfil kérte betucini mind 
a két vádlottnak a büntetlen el6életet s azt, 
hogy a vétség óta hosszabb idő telt el ; sulyo· 
sitó körülményül Boros Ivánnál azt, hogy ó 
szolgáltatott okot a párbajra. 

• 
A ?ádlottak hoztak ~zután néhány szót fel 

a védelmükre, ezután a birósái visszavonult 
az itélethozatalra. 

A biróság Faragó Rezsőt négy napi, Boros 
Ivánt összbüntetésül öt naJJi államfogluúrG 
ítélte ; sulyositó körülményeket a biróság nem 
vett tekintetbe. 

A vádlottak az itéletben megnyugodtak, a 
vádhatóság képviselője ellenben sulyasittúért 
felebbezett. 

SZINHAZ ÉS IRODALOM. 
A szinház müsora: 

Péntek: Közönyt közönynyel, vfgjáték.(Piroe 
bérlet.) 

Szo11bat: Kókler, operette. (Páratlan bérlet.) 

• A nyari szinkör megnyitása. A Vígszínház 
magyar ciklusának egyík legnagyobb sikerü 
darabját, Herceg Ferenc regényes szinmO. vét, a 
Balatoni regét tüzte ki Zilahi igazgató a nyári 
szinkör megnyitó előadására. A szerző nevének 
nagy hirén kivül maga a iarab tárgya nagy 
érdeklődésre tarthat számot. A szioház személy· 
zete serényen készül a bemutatóra, nap-nap 
után próbát tartván a darabból. Zilahi igazgató 
a kiállttás nagyrészét budapesti cégeknél ren· 
delte meg, hogy az teljesen azonos legyen a 
Vigszinház feltünést keltő kiállításávaL De 
ezenkivül a szinház szabómühelyében és a fes· 
tőteremben erősen készülnek a "Balatoni rege" 
díszletei és korhü jelmezei. Annak idején rész· 
letes leírást fogunk köz5lni ezekről. 

• A kókler. Stöger Aladár és Szabados Béla 
szombaton s?:inrekerülő énekes bohózatának A. 
kókler· nek főbb szerepeit Sz. Karácsonyi Ma· 
riska, Szabó Irma, Tolnayné Hermin, · I. Pajor 
Agnes, Ternyei Lajos, B. Szabó József, Sar· 
kadi Aladár és Németh János játszák. A szer· 
zől' személyesen jelen lesznek a bemutató elő· 
adáson. 

. . 

Sz é l h ám os j e g y z ő. 
(HJeroJl71111 6l•keft8adla.) 

: - Az Áf'Cidi Ködö"ff tudósitójától. -

Arad, ml\jus 22. 

Nevezetes és · érdekes multu szélhámost 
i tél t el ma délelőtt a budapesti büntető tör·· 
vényszék. 

Ez az ügyes ember arra használta fel a 
kereskedelmi tárca válságát, hogy az egyik mi· 
niszterjelölt, Hieronymi Károly, Aradváros volt 
orsz. képviselője keresztfiának adta ki magát s 
mint ilyen, protekciót igért, hogy majd bejut
tat ő akárkit a vasuthoz. mert a keresztapja 
lesz a miniszter. Ezen a réven aztán kicsalt 
egy szegény embertől el::' y jó csomó pénzt. · 

Budapesti tudósítónk az esetről a követ
kező tudósítást táviratozza : 

Nyitramegye két községének is a jegyzóje 
volt Tuláscwits Gyula. Pár év előtt azonban 
rossz fát tett a .tüzre, bört~nbe került s elitél· 
ték oktrathamisitásért három évi fegyházra. A 
mikor a züllött embert szabadon bocsátották, 
nem akadt semmiféle foglalkozása s agy lézen· 
gett a fővárosban. 

Ebben a helyzetében ismerkedett meg Tu
lásovits egy szegény, állástkeresiS emberrel, 
Beilva Kálmánna!, a kitől kicsalt összesen ta
lán 100 koronát. Elhitette vele, hogy neki 
Hieronymi Károly keresztapja s ennek a pro
tekciójával annál könnyebben fogja a vasuthoz 
bejuttatni, mert Hieronymi lesz a kereskedelmi 
miniszter. Epp akkor ugyanis gazdátlanul ál
lott a kereskedelmi tárca. -, ~ 

Mikor Szilva KáJm.án látta, : hogy Tuláso· 
vits csak pumpolja, mert Hieronymit soha nem 
is ismerte, feljelentést tett ellene. 

Ugyanebbe-a az időben más büne 18 kitu· 
dódott : Kovdu Pál dr. országgyülési képviselőt 
csapta be tiz forint erejéig. Ezt a stiklijét Tu· 
lásoYics igen elmés módon hajtotta végre. 
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• 
Egy napon dr. Kovác~nak, a kiről tudta, 

hogy az érsekujvári kerületnek néppárti kép· 
Tiselője, levelet irt egy kerületbeli plébános, 
Hoitsy Márton nevéten. Arra kérte, hogy se• 
gitse ki Uz forinttal, mert a fővárosba érve, el· 
vesztette a pénztárcáját s hirtelenében nem for· 
dulhat máshoz. A. néppárti képviselő persza 
szivesen tett elege• a plébános kérésének s csak 
később tudta meg, hogy rászedték. 

Ug,yanís pár nap mulva hasonló tartalmu 
levelet kapott, de ezuttal egy más pap fordult 
hozzá. Feltünt ekkor dr. Kovácsnak, hogy a 
két levélnek egészen egyforma az irása. A hor· 
dárnak átadta hát a p~t, .de gyanut fogva, 
egy detektivet kőldött utána s ez aztán letar· 
tóztatta Tulásovic.trot. 

. )L járásbiróság .a két es~~olásért nyolc .havi 
fogházat mért a vádlottra. Felebbezés fol"tán 
ma foglalkozott a törvényszék ezzel az itélet· 
tel és Egresy-Nagy László királyi alügyész vádja 
után Tulásovies büntetését a másodbiróság hat 
hónapra szállitotta le. 

EGYESÜLETI ÉLET. 
(.) Az aradi korcsolyázó egylet május hó 

!3-án, pénteken d. e. a órakor, a kaszinó egy
let· helyiségében (Szabadság-tér, városi bérház, 
I emelet) vi!lasztmányi gyülést tart. 

(*) Alapszabályok jóváhagyása. A "Pécskai 
iparos dalegylet" alapszabályait a m. kir. bel· 
ügymioiszterium, a bemutatási záradékkal el
látta .. 

'Aradiak a bihari Lourdes·nél. 
(.&.,bbukl uea& lorrú.• 

- Az Amdi Köelöttg tudóBitójátóL -

Arad, miijus 22. 

Az Aradhegyvidéki Turista-egyesület vála~t· 
mányának ma esti ülésén, a kirándulásokról 
sz6Jó beszámolások során fölöttébb érdekes ter· 
mészeti tüneményről tartott elö.adást L&jtlnyi 
Sándor főJriDlnáziumi \tanár, . az .egyesület al· 
elnöke. PilJl,kiiiil .két napján .a Turista-egyesü
let több tag}a, .~úbbá .a ·fógimnázium -tizenhat 
tanulója Wbb .napra terjedő kirándulást rendez· 
tek Brádra, Csuesra, majd az iebtlki id~zalei 
forráslwe. V askóhra és végül Nagyváradra. A 
kirándulásnak kiemelendő emlékei azok .~ 
impressziók, a malyeket az aradi csapat az 
izbuki ~dőszaki forrásnál nyert. 

- Az iz buki forrás - mondta Lejtényi -, 
különös rits:asága a ~ermészetnek. Nagy, hegy
oldalban lev6 medencéiben a .viz id.őszakonk6nt 
magasra felszökik, azután ismét vi~zatér • 
hegy belsejébe. Legsürübb .az ilyen hatalmas 
felbugygyanás tavasszal és .ószszel, az esőzések 
idején: ilyenkor minden tizenöt-husz percben 
felszökik a viz. Nyáron át sokszor Cfi&k na· 
po~. vagy minden másod-harmadnap ~smét· 
lódik ez a tünemény, télen az~n egészen szü
netel a forrás miijtödése. 

. Érdekes, hogy az ottani környék oláh la
kossága az i~ buki caodát r~een.t to,.rásnai tartja. 
Valósággal Lou,.du-ja az ottani hegyvidéki .la
kosságnak. Seregestül tódulnak oda, lőként a 
bet~ek, mert az, a hitük, bpgy a forrás .min· 
dm,.f'yavalyát meggy6gyit. ·Sorjában odaülnek a 
forrás szélére _,s várják, a mig,,a viz fel~zökik 
é&~ nyakon önti őket. .Abból, hogy a viz ;.Q.8lll 

egyenl3 időben, h~~onem szeszélyes~n, ,egyszer 
hamarabb, másszcr meg n.~g.tvártatva tör ,eJ.ő, 

érd~kes hir fejlődik ki az izbuki forrás bucsu·-: 
járól ·között. Azt mondják ugyanis, hogy a for
rás csak akkor jön elő, . 4a jámbor istenhivő 
em b,.- ül eléje : ha büniis. .léui kerül oda, . ak
k&r4t~to forrás vuztsg marad és nem ontja • a 
szent, gyógyító ~izet. Sok~~r. a. mikor a , vi· 
zet. !jjdarabig hiába yárják,. zajos veezek~ések 
VVssZ~gjától . llllik meg a hegyoldal. ,A: két· . 
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.A.RADI KÖZLÖ~ 

ségbeesett zarándQk~k ~gymásra fqgják a bü· 
nösséget, s egyik a másikat okolja~ a miért a . 
vízre hiába várnak. A kire aztán kideritették, 
hogy csakugyan bünös, annak el kell menni 
haza, gyónni, s csak ha megtisztult, jöhet Tisz
sza a forráshoz. A betegeken kivül 4Jokszor 
meddőségben szenved6 asszonyok keresnek or
't"oslást az izbuki viztőL 

- Mikor odaérkeztünk - iolytatta Lejté· 
nyi tanár a turisták élénk érdeklődése között,
egy öreg ember ült ott magában egy nagyobb, 
nyitott deszkaházban. Beszédbe elegyedtünk 
vele. A:J. öreg valóságos remetéje a bihari Lour· 
des-nek. Egész nyáron ott van. A buesujárók, 
a kik odasereglenek, az időjárás viszontagságai 
ellen a fa·bódéban keresnek menedéket ; ilyen· 
kor neki pár ·krajcárt adnak. s ő ebből él. Az 
öreg elmondta a szent forrás titkait, s hozzá· 
tette, hogy a vidéken milyen sokan vannak, a 
kiket nehéz nyavalyától mentett meg a "Yiz. 

Az izbuki forrás Aradmagye határához kö· 
zel fekszik. Csuesról, Vidrán Bihar-Kristy6rtm 
kell átmenni, hogy odajusson az ember. Fá· 
rasztó, többnyire ·sáros az ut, de a látvány 
érdekessége kárpótol a fáradságért. Az Arad 
Hegyvidéki Turista-Egyesület tevbe vette, hogy 
mihelyt kellő alkalom lesz hozzá, ujabb, na· 
gyobbszabásu kirándulást szervez az izbuki 
szent forráshoz. 

HIR EK. 
·- A király a Mátyás-szobor leleplezésén. 

Fővárosi tudósítónk távira~zza : A király a mai 
utolsó kihallgatáson együttesen fogadta Kolozs· 
vár küldöttségét, mely ,a ~áty.ás-szobor lelep· 
lezésére hívta meg. A küldöttséget Hegedüs 
Sánd~ .• v .. b .. 1t. t. ,9rszágg;yp.lési · .k.tW~ls.elő -;VA· 

zette s résztvettek benne Szvacsina Géza ki· 
rályi tanács~s polgármester, )>áró FeÚÚzsch Ar· 
tur . ka.mará.3 o~szagns képvise15, dr. ·Már ki Sán· 
dor 'egyetemi .. tanár t. b. tanácsos, Fekete Nagy 
Béla· tanácsos, dr. Esterházy László főjegyző, 
Nagy Lajos unit. esperes. Hegedüs Sándor a 
következe beszédet intézte 6 felségéhez : 
· K~lozsvár küldöttsége tisztelettel jelent 

meg 6 ·felsége előtt, hogy bejelentse, miszerint 
nagy szülöttének, Mátyás királynak szobra, me-r 
lyet legfőképen ő felsége nagylelküségének és 
magas támogatásának köszönhetüQ.k, rövi~ időn 
elkés:z:ül. E szobor leJeplei.ési ünnepélyét a 'Ki·. 
rályhágóntuli részekre nézve t~ljes és nagy' 
nemzeti ünneppé tenné és Kolozsvár városának 
nagy örömére válnék,. ha azt ő felsége legma- i 
gasabb látogatásával szereneséltetné. Jobbágyi 
hódolattal és gyermeki szaretettel legalázato· 
sabhan kéri a küldöttség erre 6 felségét. Egy· 
uttal engedélyt kér arra, hogy Kolozsvár ne
vében a törvényhatóság meghívólevelét és az 
ez alkalomra készült -diszmüvet átnyujthassa. ; 

• Ö felsége -.álaszában kijelentette, hogy di .. 
eső elődje· szobrának leleplezéeén, hacsak idő· 
beosztása és .körülményei megengedik, szemé
lyesen. fog ,megjelenni. Ha azonban akadályozva 
lenne, .gondoskpdni fog arról, Lhogy személyét 
,háza_ egyik. tagja képviselje. Az emlékmüvet 
szivesen elfogadja. Ezután a király Hegedüs 
Sándorboz lépett és a azoborról intézett hozzá 
kérdést. A mint hallotta. a azobor igen monu
mentálisnak igérkezik. Hegedüs Sándor .. vála· 
szában elmondotta, hogy .!a szobrot Fadrssz ter
,vezte és igen.:nagy hatásunak igérkezik. Egy
ideig a talapzat köanyagával nem .voltak tisz· 
tában, . most már azon ban a munka serény en 
halad: és szeptemb&tl'e teljesen el fog készülni. 
Ezután ő felsége a küldöttség minden egyes 
tagját megszólitásával .~üntette lti. Szvtcsina~ 
polgármesterhez a város fejlődéséról intézett 
kérdést. Orömmel hallotta, hogy a nevét . vt· 
seló tudományegyetem uj épületei teljesen el· 
készültek és a .Mátyás király-tér rendezése is 
befejeztetett.. . .. 

:l \.i 
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Ezután a küldöttség a ~uzeumba ment. 
hol a delegáció ülésén rés:ulvevő Btéii Kálmá• 
minlszterelnök fogadta. · A miniszterelnöknek 
8evac8ina Géza polgármester fejezte ki a szo. 
bor-bizottság és a város köszönetét azért, hogJ 
a kormány 80,000 koronás adományával a szo. 
bor építésének befejezését lehetövé tette. 

- ~z angol gazdák Budapesten. Amint la· 
punknak tá"Yiratozzá.k, ma este hat órakor 6r· 
kezett Budapestre az angol gazdák negyven· 
héttagu társasága, amely tanulmányutat tesz 
Magyarországon s Aradot is utjába ejti. Az an· 
gol gazdákat a fogadtatás után a Hungárüiba 
szállásolták el. Holnap megtekintik a vásár· 
csarnokot, a vágóhidat és Budapest látványos
ságait. 

- Kihallgatások a királynál. A király ma 
délelőtt - jelenlegi magyarországi tartózkodás& 
alatt utoljára - általános kihallgatást tartott, a 
melyen mindenekelőtt: számos küldöttség je· 
lent meg. Az egyes kihallgatások során a ki· 
rály a többek között John Jenákie aradi es. és 
kir. 88. gyalogezredbeli alezredest és Baresay 
Kálmánt, Hunyadmagye uj főispánját fogadta 
Mind a kettő kineveztetését köszönte meg. 

- Az uj minorita templom. A minoritarend 
által épitendő uj római· katholikus templom 
üveges munkáit ma adták ki nyilvános árlejtés 
utján. A munkálatokat 8zab6 Albert nyerte el. 
Ugyancsak ma jelölte meg a .város építészeti· 
bizottsága, Nachtnébel Odön mérnök vezetésé· 
vel, a Templom-utca területÁnak azt a részét, 
a melyet a város a templom telkébez áten· 
g ed ett. 

- Szapáry Gyula gróf nyilatkozata. 
Fővárosi tudósítónk táviratazza: Szapáry 
Gyula gróf, a delegáció volt alelnöke, ma. 
a fővárosi lapokban nyilatkozatot tesz 
közzé, melyben alaptalannak mondja több 
lap azon állítását, mintha ó a delegáció 
szétugrasztása- végett mondott volna ie 
alelnöki állásáról. Lemondásának oka egye
dül betegs~qe volt. Mióta a fővárosból el
jött ágyban fekszik. Wvatkozik a ,had~gyi 
albizottságban jelenvoltakra, kik napokon 
át látták, , hogy '1 iriakiles !-influenzában 
szenved. ·· · ~. ,, _,, 

: • • l" 

-·- Szocialista jelölt a magyabizottsági tag
választásoknál. E hó 24·én töltik be a megye· 
bizottság tagok sorában az igazoló választmány 
határozatai folytán megüresedett helyeket. A 
választásoknak az az egyik érdekessége, hogy 
egy kerületben seociálista jeliilt lép föl, s ha 
megválasztják, ·az első megyebizottsági tag lesz, 
a ki azoeialista programmal vonul be a megye 
közgyülési termébe. A eitnándközi. ket:ületben, a 
hol eddig Parece Gyula .dr. közkórházi főor,vos 
volt az egyedüli jelölt, föllép Ponta Péter aradi 
cipészmester, ·a kit ma· Zimándköz, Zimánduj· 
falu, Szentleányfalva és Fakert községekből szo. 
, eialista· küldöttség kért fel a jelölts~g elfogadá· 
.sára. Ez különben .~z f!lső eset a }negyében, 
,hogy a szoeialisták törvényhatósági tag-válasz· 
tásoknál külön csoportosulnak. Hogy mily ered· 
máeynyel, az persze még ~rősen kétséges. . ' . . . 

-,-,Kitüntetett gimnáziumi igazgató. A híva· 
talos lap mai száma közli, hogy a király Renlea 
Gyula, a szarvasi ágostai hitvalláBu evangéli· 
,kus lőgimnázium igazgatójának, a tanügy terén 
.szerzett érdemei elismeréseü!, .a Ferenc József· 
_rend lovagkere.~~ztjét. adományozta. 

·. - Uj állategészségügyi felügyel6. A földmi· 
velési miniazter tudatta Aradvármegye alispán· 
jával, hogy temesvári állategészségügyi · fel· 
ügyelové, akinek hatáskOrébe Aradvármegye is 
tartozik, Uhlyatii. Tituszt nevezte lCi, és kérte 
aló alispánt, hogy őt hivatalos eljárásában támo
gassa. 
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........ Qudavár l»evételének évfordulója. Bud&· 
Tár bevételének tegnap Tolt az OtTanharmadik 
évfordulója. Az ostromnál elesett hősök emlé· 
Ireért ma délelőtt tiz órakor gyászistentisztelet 
Tolt Budapesten, a krisztínavároai templomban. 
A gyászistentiszteletre a templomot a közönség 
teljesen megtöltötte. A feketével bevont padso· 
rokban az 1848-4V es honvédet orszégoel köz
ponti bizottságának tagjai ültek elnökükkel, 
Balogh S~ndorral. Ott voltak továbbá az öreg 
honvédek egyenruhában, 8eentimrey Kálmán 
parancsnokkaL Sokan voltak a· vid~kiek is. A 
misét Rodaháey Kálmán plebános tartotta. Mise 
után a szentély előtt felállitott rantalt szeri~ 
telte be, melyet nemzeti lobogók ~ honvédsi· 
nk dls:l:itettek. Istentisztelet után az öreg hon· 
védek kimentek a temetőbe és hatalmas nagy 
babérkoszorut tettek Je az elesett hősök sir
jára. A koszoru· barna ·szalagjahi ei a fölirás 
áll: 1849 május 21-én Budaváránál elesett baj
társaknak 1902. Az 1848-49-es honvédek or· 
szágos központí bizottsága. 

- Vasuti üzletvezetöségek a vidéken. A ke· 
reskedelmi miniszterlumban már régóta fogJal
koznak a kérdéssel, hogy m.iként lehetne a 
Máv. évről-évre emelkedő adminisztráclonilis 
költségeit Jeszállitani. E tárgyban Széll Kálmán 
miniszterelnök az uj kereskedelmi miniszterrel, 
Láng Lajossal is folytatott már beható tárgya· 
lásokal Szóba került a kérdés az üzletvezetők 
legutóbbi havi értekeztetén is, hol Ludwig 
Gyula elnök-igazgató véleményadásra szólitotta 
fel a jelenvolt üzletvezetőket. Az összes üzlet
vezetők odanyiJatkoztak, hogy az ügykezelést 
esakis decentralizáció utján lehet egyszerüsi
teni, illetve az adminisztrácionális költségeket 
leszállitant A decentralizáci6 olyképen oldat
nék meg, hogy a mostani üzletvezetőségeket 
beszüntetnék és helyükbe az ország négy-- na
gyobb központi városába, egymástól teljesen 
függetlenül müködő igcugat6ságoiat állitanánas: 
fel. E decentrali~ált adminisztrációnak az volna 
az előnye, hogy ~z egyes igazgatóságoirnak fel· 
ügyeleti hatásköre kisebb , területre szoritkoz· 
nÁk, ·azt átteKinthetőbben kezelhetnék. f · ·• 

- Uj részvénytársaság Aradon. Aradon, .. 
mint értesülünk, asztalt-áru gyár van keletke
zőben. .A vállalat, m~lynek Jll!!pitói .között a 
város ~ekintélyes férfiai közill többen foglalnak 
helyet rt!szvénytár&asági alapon létesül. Az ala· 
pitásra legközelebb kibocsátják a részvény alá· 
trási prospe.ktust. · ' ' 

- Jég ·és hó. Belli tudósitónk j~lenti, hogy , 
ott tegnap erősen lebült a levegő s nagy pely
hekben esett a hó. Alig egy óra lefolyása aJ.átt 
mind fehérbe öltöztek, a környékbeli hegyek. 
Éjjel fagy ilf volt, me ly a· gyUmi:Hcsfákban és a 
veteményekben sok kárt tett. Jlária-Raá1u.~r6l, 
jelentik lapunknak, .hogy ott tegnap · délután ~ 
~rakor borsónagyságu jég esett, körülbelül öt 
percig. · Nagy-8e6ll6sr6l táviratozzák: hogy a 
tegnapelőtti felhőszakadás következtében ·a Ti· 
sza két méterrel áradt. Ugocsa és Beregme· 
gyében az ár nagy kiterjedési fÖldeket öntött. 
~l. a kár nagy. Az áradás a gabonanemüeket 
kimosta. Ocslcy alispán inségmunkákra a keres
kedelmi minisztertől 60.000 korohát eszközölt ki. 

. - Házasság. !fubel/ea Ferdinánd, a temes
vári cs. és kir. 7. lovas tüzérüteg hadnagya ma 
délben 12 órakor esküdött · :örök hüséget ar 

· szép és nagymüveltségü Vas Anna kisasszony· 
nak, Vas 'Bándor dr. · arad1 1 orvOs- leányiinak az 
ág. ev. templomban .. A házasságkÖtésnél ·ta
nukként szerep.eltek .tsseku" László .dr. és, 
.KabdeM János dr. aradi orvosok. 

Tibiássy Béla, a budapesti vizmüvek fő· 
tisztviselője ma esküdött örök büséget f Buda· 
pasten : GreinM' , .Etelka kisasszony nak, · néhai 

1111.: Greiner Károly vol&· aradi ·háztulajdonos leá· 
p ny ának. ·.l 

' 
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- Weiszlovita Gyula aabadlábon. A nagy· 
Táradi tábla - mlnt tudósitónk táTiratozza -
ma foglalkozott W eiszlovits Gyula kérvényénl, 
melyben ez szabadlábra helyezését kéri. A táb
la büntető tanácsa azon indokolással, hogy csak 
párbajvétséget követel.t el, .!zabadV.bra helyezte. 

· · - Az iparosok hitelintézete. Az aradi ipa· 
rosok hitelintézetének alapitó-bizottsága felkéri 
mindazokat, a kik részvényaláírási íveket vol· 
tak szivesek elfogadni, hogy az · eddigi aláirá· 
sok eredményét pénteken, f. hó 28-án délután 
4-6 órák között az iparosok hitelszövetkeze
tének helyiségében bejelenteni szives.k:edjenek. 

- Letartóztatott kivándorlási DgynGk. Sop
ronból táviratozzák, hogy az ottani rendőrség 
letartóztat(ltt egy Hoffmann János nevü egyént, 
aki egy brémai kivándorlási ügynöknek bécsi 
alkalmazottja volt. Szám os magyar em b ert rá· 
beszélt csábitásaiTal a kivándorláara s levelei· 
vel elárasztotta az egész országot. 

- Béke Délafrikában. Az angol-hur 
harctérről · olyan hirek érkeznek, amelyek 
valószinüvé teszik, hogy a béke megkÖt
tése valahára meg fog történni. Lon
doni távirat szerint a .,Daily Telegraph" 
jelenti, hogy pretóriai külön tudósítója pri
vátim azt táviratozta egyik rokonának, 
hogy térjen vissza. A lap megjegyzi erre, 
hogy tudósítója cenzura miatt választotta 
ezt a kerülő utat, hogy ide juttassa azt 
a hirt, hogy a burok elfogadták ~ angolok 
feltételeit. A lap megjegyzi még, hogy a 
szombaton érkezett hur megbizottak kö
zött voltak Beyers tábornok, továbbá Ruhler, 
Fereir és Thett,nessen parancsnokok. Ezt 
megerősiti egy másik hiradás: New
Yorki nagy cégek Délafrikából oly értelmii 
táviratokat kaptak, amelyek szarint a 
béke megkötése biztosra vehet6. """' 

- A szerb király fogadott trónörököse. 
Sándor szerb király nyilatkozott egy magasál
lásu osztrák ferfiuval szemben a szerb trón<J
rl\klés . kérdéséről. Sándor király a többi közt 
igyszó1t: · 

- A királyné fjllenségei - mert vannak 
ellenségei, nem a saját hibájából, és sajnos, 
Bécsben is nnnak ilyenek- -. folyYást azt a· 
reményt táplálják, hogy a szerb trónöröklés_ 
kérdése házasságunk békéjét meg fogja za
varni. Nos bát ezek teljesen ·hiu- témények. Ez 
id6 szerint - igaz - 'nines trónörököse Szer: 
biának, de van hozzá remény, én legalább nem 
mondottam le a reményről, hogy a gondviselés' 
meg fogja: ilda.lli házasságomat trónöröklSssel. 
Ugyan micsoda képtelen helyzet volna az, hogy 
ha trónörökösömet kiszemelném és azután 
gyerúlekünk születnék. Nyolc·tiz évnél előbb 
tehát nem lehet kimondani a végső szót e 12· 
kintetben. Ha nem lenne gyermekünk,· akkor ; 
követni fogjuk azoknak a gyermektelen házas· · 
feleknek példáját, . akik gyermeket fogadnai 
örökbe; de gyermeket, nem pedig felnőttet, vagy. 
serdülő korban levőt. Azt akarjuk, ha esetleg 
örökbe kell fogadnunk · egy gyermeket, · hogy 
az a gyermeki szaretet érzéseit táplálja irán· 
tunk és hogy mi is megszerethessük, mlnt a 
saját gyermekünket. tehát két-~égy évu gyer· 
mek lehetne csalc. No,s számítson: 8-10 ; .év 
mulva 2-4 éves gyermek. Láthatja, hogy az, 
akit mi egykoron törvéJlYeS ":mód.on l ·szerbia 
trónörökösévé akarnánk megtenni s akit m1 Jó 
szerbnek és magas hivatásához méltónak akar· 
nánk nevelni, még meg sem született. Világos · 
ebből, hogy semmi sem koraibb, mint már most 
fölvetni a szerb trónöröklés kérdését .. ' 
· · · ....._ A tisztviselök elölege. A Keleti E,.tesit6 

írja : A miniszterelnök az egységes m.egyei ügy· 
viteli szabályzatba, melynek tervét az egybehi· . 
vandó szaktanácskozás fogja tárgyalni; egy kü· 
lön szakaszt vétetett fiS'!, mely a megyei tiszt. 
viselők ,an,yagi viszonyát érinti. E ,fejezet · sze-

i; 
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rint ugyanis megokolt kérAlemre minden tiszt· 
viselő két hónapi fizetésének megfelelő törlesz· 
t.éses elöleget kaphat, da ha lefoglalt fizetése 
van.· ez ftZ előleg csalris a tartozás r.endezésére 
engedélyezhető. A miniszterelnök ezzel az in· 
tézkedésével a· megyei tisztviselők anyagi füg
getlenségát él· az adósságcsinálás megszünteté· 
sét akarja elérni; . · ~ · · , 

· - A111ikor a zárgo•dnok szivarozik. Dévá
ról irják:: A huRyadmegy.ei Zalasdon .. . birói ité· 
lettel, lefoglalták a gőzmalom . benzinmotorát. 
Birói zárgondnoknak Springet" Henrik odavaló 
lakost nevezték ki, akit · &zzal is megbiztak, 
hogy a lefoglalt motort e1szál1ittassa. Springer 
tegnapeliitt néhány napszámossal a gőzmalomba 
ment az elszállitás fogan.atositására~ A motor 
tartályában 00-60 kilogramm benzin volt, a 
melyet Springer kiöntetett a malom · · ·udvarára, 
azután hozzáláttak t1 motor kiemeléséhez. a 
gőzmalom tulajdonosa többször fiigyelmeztette a 
ki· és bejáró ·embereket,· hogy pipára, ··vagy 
szivarra ne gyujtsanak. A napszámosok hall
gattak is rá, de Springer szivarra · gyujtott és 
abban a pillanatban, · midőn a gyujtót meg· 
gyujtotta, a benzingáz fölrobbant. A légnyomás 
leiitötte·lábukról a közelben dolgozó 'embere
ket, az udvarra öntött ..benzin meggyuladt és a 
több méter magasságra felcsapkodó láng· meg
gyujtotta a malom fedileetét #. A tüz csakha
mar elpusztttotta a molnárházat és a malom· 
épüle~et. A iár meghaladja a 10,000 konmát. 
Emberéletben szarencsére kár nem esett. Sprin· 
ger Henrik ellen, akinek vétkes gondatlanságá
ból eredt a tüzvész, a dévai Hgyészség megin
ditotta az eljárást. 

- Halálozás. Boros GusztáT mária-radnai 
államvasuti osztálymérnök ma délelőtt 9 órakor 
szivszélhüdésben hirtelen meghalt a budapesti 
Lukács·fürdőben. . . 

- Marosba fuit gyermekek. Mikalakáról je· 
lenti tudósitónk, ·hogy ott ma délelőtt két oláh 
gyermek a ·Marosba Iuladt. Todo11ie Koszta és 
Dán Mitru, az ·'előbbi 12 éves, az utóbbi u 
éves, másik két társukkai taoinakáztak a Ma
roson s esoJnakuk egy maJomba ütközvén fel· 
fordult, a gyermekek a vizbe estek s közülök 
kettő belefult. ~. . , 

· - Délvídéki takarékpénztárak bukása. Meg· 
döbbentő sorban ·-érk~znek a délVidéki pénzin· 
tézetek válságairól szól6 hitek. Ujabban ismét 
egy dél vidéki takarékpénztár került a · tönk 
szélére • vele együtt nem egy gazda sodorta
tott nyomoruságba: Sokáig összetakarított · 6If 
biztonságbim :hitt filléreivel arra ébr6d egy ha
pon, hogy koldussá lett. Szdmaru jelensége ez 
ennek az arnugy is általános ·gazdasági esód~ · 
nek~ a mikor .. nap-nap után· arról kell értesül
nünk, hogy százával vándorolnak ·ki a délvi· 
dékról Amerikába jobb jöv6 reményében. A 
délTidéken a közelebbi időkben nem kevesebb 
mint tieenkét lal&arll#pénettú mondott es6döt. A 
szenzációsabb bukások közé tartozik a· m6do8 i 

t 

a· ttákófalvi; jarUváci · és legujabban a ii.!sodai 
takarékpénztár bukása, melyeknek oka a laza 
ellenőrzésben keresendő. Egy törvényszéki fe· 
lülvizsgála& · két-három '6 venkint 'Ll'áférne az 
ilyen··gyanus intézetekre. · Szomoru hir érkezik 
most -á gyertyáfflosi régi takarékpénztárról is. 
A délvidéknek ez a valamikon. legvirágzóbb 
takarékpénztára immár 1Mt ér~e nem fieet réa#· 
v~nyes6inek esetaléiot, miután közel 6'0,(XXYior. 
behqjthatlan ·vált6 l«Jveteltsei nnnak. n Ennek 
dacára azonban a tfsztTJSelők lbUsás fizetésein 
kivül B6'sM' Adán:i'elnöknek, volt .takarékpénz·. 
tári igazgatónak, élethos.sziglan uerllétszáiJ Mo• 
rona,tiszteletdijat sza'"aztak meg; az·osztalékok
tó} megfosztott részvényesek nem nagy ör<5mére. 

· · - Pénzintézetek és keresked6k · figyelmébe. 
A magy. kir . .lrözigazg~tási ,biróság 11.339/901. 
C. sz 'alatt hozott döntvénye értelmében, a váJ. 
tóJejárati k6nyvek; továbbá a kimenő és beér 

l.' ; 
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kez6 értékek ellenőrzéfllére szolgáló könyvek:, 
•gyszintén azon könyvek, melyek a t.őzsdeügy· 
leteknek különféle szempontokból való ellen-
4rzésére szolgálnak, bélyegmtttteselc, sőt ha ilyen 
könyvekeit a bélyegilleték már lerovatott., azt 
mint téTesen lerótt illetéket, három évre 
Tiszszamenóleg kérvényezés után viszautalvá-
nyozzák. . . · · · 

- Országos lele.-cházak. A Fehér Kereset 
egyesület államosítása, amelyr~il már volt szó 
lapunkban, immár befejezett dolog, mert a bel
ügyminiszter körrendeletben hivatalosan értesi
tette erről a törvényhatóságokat, egyuttal föl
szólitván azokat, hogy most már a hét éven 
aluli gyermekeket gondozás végett a Budapes
ten, Békés-Gyulán, Kassán, Szombathelyen, Sze
geden, Temesváron, .Aradon. Nalit'yszóllősön, Mua· 
kácson, :Rimaszombaton, Szabadkán és Nagyvá
radon fölállitott lelencházaKba küldjék. 

- Csalás a telefonon. .Klivényi budapesti 
nnt!églős kellemetlen megfigyelést tett az 
utóbbi napokban. Üzl.,tének forgalma éppen 
nem emelkedett, de a számlák, a miket a fü
szerkereskedötől, a mészárostól, a hentestől, a 
péktől kapott, folytonosan magasabb összegről 
szóltak. Kutatta, kereste az érthetetlen emelke
dés okát. Tegnapelőtt végre megtudta. A fő

pincét&, Gaál Andor künn állott a vendéglő- be· 
járója előtt. A járd" szélén ekkor állitotta meg 
egy belvárosi sajtkereskereskedő kocsisa a ko· 
esiját. Belenyult a kocsi belsejébe és kihalá· 
szott egy jókora nagy csomagot .. Ebben a pil· 
lanatban melléje lépett egy ökölnyi gyerek-em· 
ber s rászólt a kocsisra : 

- Maga hozta a tíz kiló sajtot 1 
- Igen - felelt a kocsis. . ,., · · · · 
- Nos, adja., ide. Ut az elismervény róla. 
A fizetőpincér erre tüatént nyakoncsípte a 

kis legényt s bevitte a fökapitányságra. Itt ki· 
hallgatták a csalót, a kit Nede•ofuk{ Pálnak 
hívnak. A köly6k bő részletességgel elmoqdt8,, 
hogy mint követte el harmadmagáTal a esali. 
sokat, a melyek eddig mindig beváltak. Egyik 
társa, a kit Onesek Jánosnak hívnak, bement 
valamelyik kávéház nyilvános telefonjához. De 
óvatosak voltak szörnyen. Nedesof.szky az ut
cán maradt s arra ügyelt, hogy nem megy-e 
.,f?sletlenül be a vendéglő valamelyik alkalma
zottja. Harmadik társuk, Frenyovselcy Vince 
ezalatt a vendéglőben ült ·a telefon közelében s 
miközben látszólag nyugodtan itta s6rét, a te· 
lefo:p.t figyelte meg. Onesek pedig egyszerUen 
fölcsengette a vendéglősnek válamelyik előttük 
ismert szállitóját és rendelt nyakra-főre. Majd 
sonkát, majd tiz rud szalámit, pezsgőket. Ott 
a rendelést gyanutlanul átvették s a kért hol
mit többnyire kocsin elküldték a vendéglőbe. 
Akkorra már ott termett a három tolvaj. A ko
csist megszólitották s miután pontosan meg· 
mondhatták, hogy mit várnak, a kocsis gya
nutlanul kiadta nekik a kiesalt árukat. A te
mérdek enni és Inni valót aztán orgazdáiknál 
olcsó pénzért értékesitették. Nedesovszkyt a 
rendőrség letartóztatta. A másik kettőt a de· 
tektivek keresik. 

- Ujszentannal diákok tanulmányutja. AZ 
ujszentannai állami polgári fiu-iskola harminc 
tanulója Szántó Péter, llérezy Lajos és Lulay 
Mihály tanárok vezetésével tanulmányi kirán· 
dulást tettek Petrozsény és Vajda-Hunyad vi
dékére. .t!. hó 17·én reggel mentek kocaikon 
Aradra, a honnan a reggeli vonattal folytatva 
ut jukat délután 4 órakor érkeztek PetrozsényDe. 
Az állomáson Nagy Miklós köz.qégi biró, Héjas 
József jegyző, Vig Nándor áll isk. igazgató, 
Striegl József gymnaziuml tanár és Varjassy 
István jegyző fogadták őket. Első dolguk volt 
a salgó-tarjáni kőszénbánylik részvénytársulat 
petrozsényi szénosztályozóinak megtekintése ; 
másnap a Szurduk azoroshoz mentek és a ha· 
táron átlépve, Romániában három kilómétemyi 
utat tettek meg s délután visszatértek Petro· 
zsénybe. A határsorompónál a tanulők eléne
kelték a hymu~et és a .Biio11 a haret sip• kez· 
cietü dalt. Minden tanuló hozott magával a gy ö-
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nyörü vidékről valami emléket. Este .Andreiu - Talán tudsz, fiacekám. te is még vala·-
János bányaigazgató lakása ~lé 7onultak és kit 1 - kérdezte a király. 
négy dalt énekeltek, egyszersmind megköszön· - Igen . . • Felséged . . . VII. Edvárd 
ték azt, hogy Andreics igazgató ur ingyen szál· király. · · · 
lást adott ugy a tanulóknak, mint tanáraiknak. A király nevetett és tovább kérdezősködött· 
Folyó. hó 19·én reggel a Osetalye Bolit és a gyö· - Mem tudnál-e valami nagy csalekedetet 
nyör!i Boli barlangot tekintl3tték meg. :tdég az is mondani, . amely érdemessé te~<zi VII. Ed· 
nap délben Vulkánra utaztak, a hol Rotter Jó· várd királyt arra, hogy hires elődei sorában. 
zsef bányatulajdonos és igazgató vendégei vol· emlegessék. 
tak. Megtekintették Rotter József kőszénbá- A kis nebuló lehajtotta a fejét ée hallga· 
nyáit és felszerelését is, azután visszatértek tott, mire a király igy vigasztalta mosolyogn : · 
Petrozsénybe. Másnap reggel Vajda-Hunyadon - Sohse busulj, fiacskám, magam is csak 
voltak, megtekintették a történeti nevezetessé· azonképpen vagyok, mint te. Jó magam sem 
gü várat és az állami vasgyárakat. Kilenc óra- tudnám megmondani. 
kor este érkeztek Aradra. 21-én megtekintették _ Magyar név. "K-ertheimer Aloj~i& aradi il· 
a vértanuk szobrát, és az emlékoszlopot. Majd lstöségü budapesti lakos családi nevénflk "Vécsei"· 
Uj-Aradra mentek és megnézték a sörfőzőt, a re kért átváltoztatását a belügyminiszter megen· 
hol Foitsek Károly uradalmi igazgató me~ven· 
dégelte őket. Délután megtekintették Arad ne- gedte. 
vezetesebb épületeit és a szabadságharci erek- - A kerek számok. A Novoje Vremja egy 
lyemuzeumot. ·A délutáni vonattal indultak ha· apróságot közöl arról, hogyan készül a etatisz· 
zafelé Uj-Szt.·Annára. Az állomásnál várták a tika. Jennisseisk kormányzóság egy falucskája 
kirándulókat a társaik az intézeti zászlóval. A a szinhely. Megjelenik egy tizenötesztendős ir· 
kis tanulók, a kik az Alföldön nőttek fel, az nők, hivatJa a kisbirót és meghagyta neki~-
5t napi kiránduláson annyi szépet láttak, hogy hogy hozza össze a községtanacsot. Vagy hat 
egés~ életükben kedves emlék marad ez nekik. ember gyül egybe. · -

- Hány ember van a falutokban 1 -kérdi 
-~ Operett a tébolydában. Botrány is, meg az irnok a kisbirót. 

operett is az a furcsa eset, amelyről a Székelység -.Nem tudom, ifiur. . . 
legutóbbi száma ir. Koloesvi1·ott történt meg az · Az előljárók is ezt felelik. 

· - Hát akkor soroljátok föl óket, majd ugy 
eset. Az ottani tábolydával szemközt áll egyik egye· számláljuk öket ·assze _ · mondja az írnok s a 
temi ~nár háza, akinek cselédségéból a nevelő nó- kisbiró kezdi felsorolni a férfiakat. 
vezetése alatt éjjelenkint egy-egy pásztorórára átmen- Százötvenháromnál többet nem tud fel· 
tek a vállalkozó hölgyek az . intézeti tanársegédekhez sorolni. 
és gya,kornokokhoz. Nemrégiben maga Lechner Ká· - Milyen szép volna, ba kerek számban 

száz8tvenen, vagy százhatvanan volnának ! Majd 
roly, az intézet vezetője, szemtanuja volt, amint az százhatvanat irok 1 
egyik leány átmászik a falon és miután meggyőző· Nő, az százhuszonhat van. 
dött arról, hogy az éjjeli vendég mi járatban van, - A könnyebbség kedvéért, majd száz· 
másnap összehivta a kórház öss~es alkalmazottait és harminest irok - mondja az írnok. 
miután elmondta tapasztalatait, kijelentette: Osszeszámlálják a lovakat és a teheneket, 

de minden számot megbamisitanak, mert az 
- .A~ iUetii ~,. pedig tartsa betsii.letbeli iii· irnok jobban szereti a kerek számokat. 

telességének, hogy beadja a lemondását. -Hány disznótok van 1 - kérdi az irnok. 
Es az illető meg is felelt az inteze~i vezető az utolsó rubrikához ér. 

~ óhajanak: máfinap"'ugyanis l:>eér'lre:z:ett~ az tg&'Zgató~ ·.....,. KöPülbelül harmincöt - feleli a kisbíró. 
hoz az összes taná,-segédek és gyakornokok Ze· - Szóval kerek számban Utven - véli az 

irnok. 
mondása. Valamennyien bünösnek érezték magukat _ De már ezt írja csak az ifiur harminc· 
és mert egyik se tudott a másikról, valamennyien ötnek, mert a disznók bizony nem nagyon sza
megfeleltek az igazgató tanár óhajtásának; igy pat- porodnak - sopánkodik szomoruan a kisbíró. 
tantak ki a legelterjedtebb titkok is. Lechner igaz- A muszka lap tovább nem folytatja már, 
gató pedig azon töri a fejét, elbocsáthatja-e az egész de aligha engedett az írnok az ötvenből, mivel-

hogy olyan nagyon szereti a kerek számokat. 
azemélyzetet. 

- Betörö koldusok. Veszedelmes két ·bet6-
- Sors tragédia. Egy londoni biró előtt a rőt keritett kézre a s6váf'i csendőrség. V asár-

minap egy nagyon rosszul öltözött öregasszony nap ugyanis Sec..Tcál községben bue~~u volt s 
állott részegeskedés miatt. Mrs. Sarah Ansellt erre az alkalomra különösen a vidéki utazó 
nagyon mámoros állapotban találták meg az koldusok jelentek meg nagyszámban. Ezek kö· 
utcán. A rendőrök bekísérték, s a birónak azt zött volt Ku,.u . ldihály és Bustya Ábris ván
mondta mentségül, hogy szakadatlan családi dorkolrlus. A legsz;;.nalomraméltóbb:: nyomorék· 
szarencsétlenségek vitték bele az iszákosságba. nak mutatkoztak a közönség előtt, pedig semm t 
Elmondta, hogy anyja a három évvel ezelőtt bajuk sem volt. Ez a két ember vasárnap a 
kivégzett Mary Ansellnek, aki tulajdon testvé· templom előtt könyörgött alamizsnáért s ez al
rének biztositta az életét, aztán néhány hét kalommal kifürkészték, hogy a templom per
mulva megölte. Alig tizenhét éves volt az"ál- selyekbe bőven hullanak a fillérek. Mikor 11 
dozat s gyengeelméjüsége miatt a leavesdeni délutáni istentiszleletnek vége volt, a két em. 
menedékházban élt. Ide küldte neki ördögi ber behuzódott a templ~mba s ott elrejtőzött. 
lelkü nővére azt a kalácsot, amelybe fosztort A templomszolga rájuk zárta az ajtót s amikor 
sütött bele. Attól aztán meg is halt a szf!ren· már besötétedett, fölfeszítették a perselyeket s. 
csétlen leá!ly. A gyilkost azon az alapon, hogy azoknak tartalmát magukhoz véve, egy aranyo
az 6 elméje sincs rendben, mindenképpen me~~tt ezüst kelyhet, két ezüst keresztet és egy 
akarták menteni a kötéltőL Sok lányon, asszo· ezüst lámpatartóval az ablakon keresztül akar· 
nyon kivül száz parlamenti férfi is aláírta a tak menekülni, Szabó Miklós éjjeli 6r éppen a 
kegyelmi kérvényt, de hiábavaló volt ez a moz- templomajtó előtt ácsorgott, a mikor valami 
galom. Mrs. Anaellnek volt egy fia is, aki zuhanást hallott. Szabó gailéron ragadta tKurut, 
vasuti katasztrófánál vesliett el. Egykha~t~ a kl azután eimboráját megnevezte. A bucsun 
lánya megőrült. És még hat gyerme e v tartózkódó esendőrök átvették a betör6t s más-
a. férje tehetetlen beteg. nap reggel már kézre került Büstya is, a kik· 

_ Edvárd király az Iskolában . .A:J. angolok ben a csendórség régóta körözött veszedelmes 
királya szeret váratlanul, minden előzetes beje- betörőkre ismert. Különösen a templomfosztoga
lentés nélkül is megjelenni egyes helyeken. tást üzték nagy vakmerőségget 
Igy nemrégiben egy népiskolába toppant be - Jótékonyság. Istenben bold. Willfisela Ja
egy Burton közelében lévő faluban és rögtön kabné szül. Schulhof Johanna urnö ravatalára szánt. 
kérdéseket. intézett a gyermekekhez. koazoru megváltására Wallfisela Károly ur és nej& 

- No, fiatal barátaim - mondotta barát- 10 koronát adományoztat M izr. népkonyha javára, 
ságosan - biztos vagyok abban, hogy fel tud· mely tegyeletes adományért hálás köszönetét fejen 
tok sorolni nehányat legkiválóbb királyaink és ki az elnökség. 
királynőink közül! - T. üzletfeleink szives tudomására hozzuk, 

Kórusban kiáltozták a gyermekek : hogy Bévése Nándor könyv- és papirterestedó urat 
- Alfréd király és Viktóra királynő! (Szabadtér 20. szám. Telefon 265,sz.) képviselöség· 
A következő pillanatban egy kis Babszem gel ruháztuk fel, ki elfogad minden a nyomdánka.t, 

Jankó állott fel, akinek valamit sugott a tanító valamint az Aradi Közlöny lriadóbintalát érdekl& 
és nagy buzgón n:yujtogatta az ujjál megbizásoiat. 
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- Orlu cettlal Aradon. '- Borle~·tlrm e hó 
'!4-étól juliu& hó 1 •ig igeu •rdekea és tanulságos 
természeti csodábaD gyönyörködhetik Al'tldváros kö· 
zöa.qége: egy népen kifejlődött oriási tetlwU látható 
ott, mely 21 méter hosszu 360 emt. széles. MAgte· 
kinthetó naponta reggel 9 órától est.e 9 óráig. Be· 
lépti·dij 40 r..Ilér. Felhivjuk az érdeklődök figJelmét 
e látTányosságra. 

Az anyátlan leány regénye. 
(.b hea•6a utd• ..... ) 

- As .A~ Közliiftrl tu~ósitójatól. -
Aru, m~WJ 22. 

A népszinház egykori kedvelt k · mikáné· 
jánlk, Klárné-Angyal Il~.:a asszonynak, van egy 
népszinmüve: az Á.rendlis esidó, amelyben egy 
.zsidó család fölneTel egy keresz.tény leányt 
csf'csemőkorától, amikor a csöpp gyereket a 
küszöbükre tette az anyja. Az egyszerü pa· 
rasztasszony ugy szereti az 6 istenadta kis 
zsidó lf~ányát, mint a tulajdon vérét, a bájos 
E~zti pedig a nevelőanyját ugy, mint édes 
:SZÜ16jét. 

Ennek a szinpadi történetnek az életben 
Szegeden megtörtént a mása azzal a különbség
gel, hogy a szegedi esetoen a neYelő szülők 
keresztények, a fölnenlt árvájuk zsidó anyá· 
tól való, aid annak idején elhagyta a gyer
mekét. 

Az élet ezen kicsi, romantikus törté
nete, aelyben sok megható vonás nn, a kö· 
vetkező: 

Egy szegény munkás·asszeny meg egy vi· 
ruló fiatal munkás-leány jelentek meg ma dél· 
-előtt a szegedi polgé.rmesternél. Ok ketten az 
érdekes élő szereplöi a történetnek : FarQ{J6 
Rozál és a nenlt leánya, akinek nincs más 
neve, csak Juliska. A nevelő anyjának sincs 
más neve, csak Faragó Rozál, mert az embe· 
rével vadon él, mégis meg vannak jóban-rossz
ban sole esztend6 óta. Együtt Jndulta.lr tizen
nyole esztendővel ezelőtt kubikmun.lrára ide ís, 
oda is az országban és valaboi Beregmegyében 
eJ!Y kis falu határán, ahol a földet turták, 
tette a sors az asszony karjai közé ezt a 
leányt, akit ime, ilyen eladó, erős hajadonni 
fölnevelt. 

lgy beszéli el a munkás•asszony : 
Ott dolgoztak a töltésoldalon veritékesen, 

éppen reggeli munka volt és egyszerre a töl
tésen leszalad hozzájuk a Száli, akit ott min· 
denki csa.c e néven ismert. SzP-gény zsidó· 
munkás-Jeány volt a Kazé.r-fajból, aki éppen 
olyan jól elbirta a földet, mlnt a többi munkás· 
leány. Gyerek volt a karján, akit ott tartott 
maga mellett a munkánál egy talicskliban. Le· 
szaladt hozzájuk és kérte: 

- Ugyan Rozikám, tartsa a kis lányomat, 
mig beleszaladok a faluba egyetmást venni. -
Aztán a karjára tette a másfél esztendlis kis 
Jeányt. 

Hát miért ne vilialla Tolna az őrizést, mig 
előjön az anyja lsza-Kerestyérol 1 Ott volt a 
falu csak hajításnyira. 

Faragó Rozál elcsicsisgatta a kis zsidó cse
csemőt és ott is maradt a karján mindvégig. 
Száll nem tért Tissza többé lsza Kerestyéről, 
mert onnét is eltünt, sohase ballottak aztán 
felőle. 

Faragó Rozál és az embere megtartották 
a gyereket, bárha kettőjüknek is csak kicsi 
volt a mindennapi kenyerülr. Egy-egy hRrapást 
adnak ezentul a kis zsidó leánynak, megél az 
abból. 

A szegedi kub kos-család elszármazik a 
munka után a bergengóciavidékeire ls, de azért 
csak haza huz az végezetül a szegedi földre. 
Igy mentek·mendegéltek Faragóék is a munka 
nehéz utjain, idegen területeken azóta. aminek 
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{ l(D1esey- egyesWet 

ARADIKÖZLÖ!JY. \ ~radon ~ • 
már tizenhat e.CJ'I!;tendeje is elmult. Persze· köt' 
ben megfordultak ottbon is többször. 

Most a kubikos élet vándorutiából hazajött 
Faragó Rozál a leányával, aki már lB éves 
szép barna lt-ány. Leányomnak mondja a szép 
zsidó leányt, az meg édes anyámnak a ke· 
rf>Sztény asszonyt 16 év óta, amióta beszélni 
tud. A h·ány egyszerü munkás- ruhában, ragasz· 
kooó szeretettel nézett anyjára, mialatt az tör
ténetüket beszélte. 

Horvátországban. Andreavices köz~ég hatá· 
rán dolgoztak utoljára, onnét jöttek haza. Nem 
kereste a hosszu 16 és fél éven át a leányt 
sen"-i, az a11yjáról nem hallott semmit, eleinte 
kerestették Ji,aragóék. de nem találták. Most 
azért jöttek haza, hogy a leánynak munkakőny
vet váltsanak. És itt akadt meg a dolguk, hogy 
rendezniök kell végre a családi állapotukat. Azt 
se tudják: mi a leány vallása, a szegény meg
esett Száli anyakönyveltette-e annak idejéa a 
gyermeiét 1 

A polgármestert kérte Faragó Rozál, hogy 
indítsák meg a kutatást fölneveit leányának il· 
letőségi helye után. Hol van anyakönyvelve 1 
Addig nem szegőrlhat el. mig munkakönyve 
nincsen, pedig már ó is öregszik, nem győzi a 
munkát, de ugy szeretné, ha egy városban, 
egy nelyen lehetne a leányával. mert nem akar 
tőle elmaudni. 

M:iután mindezen óhajtását előadta, majd 
dr. Tóth Mihály jegyző pontosan jegyzőkönyvbe 
fO«lalta, ezt mondta még a becsületes asszony: 

- Ha mög nem tanállk, hogy zsidónak 
Jött körooztöl ve, ugy szeretném., ha a szögént 
köröszténynek mögkörösztölnék, mert én ugyis 
annak neveltem. 

A leány mosoly~ott és odaszólt az anyj!· 
hoz: "Mi is löbetnék más!" 

A hatóság meginditja az eljárást a :r;zép 
fialal leány illetőségének megállapltása iránt s 
ha ez nem sikerül, szegedi leánynyá fogadják 
Jullskát és meg fogják keresztelni a nevelő 
anyja vallásár . 

KÖZGAZDASÁG ÉS KÖZLEKEDÉS. 
== Fizetésképtelenségek. A béesiCreditoren-Ve

rein a következő fizetésképtelenségekről tesz jelentást : 
BerkoTits Armin Bztmtes. - LakatosJózsef, Kololl· 
vh. - Bernstein Miksa, Braila. - Rechnitzer Ede, 
Károlyváros. - Hahn Jalrab, Bécs. - Scholz Oasz· 
táT, Jagerndorf. 

Budapest-kőbányai sertéskereskedelem. 
- :Y~us 22.-

Magyar IIL!órendil: Öreg nehéz pAronként 400 Idio· 
grammon felüli eulyban 100-3 fillérig, öreg közép páron
ként 300--400 kilogramm sulyban -- fillérig, nat&! 
nehéz pAronként 320 ldlogrammon felüll sulyban 108-9 
fillérig, fiatal közép pAronként 2M-320 k1logramm sulJ
ban 107-9 fillérig, fiatal könnyü páronként 2á0 ldlo· 
grammig te~edö sulybao 105-6 tillérig. 

Szerbiat: Nehéz páronként 260 kllogrammon fel(ill 
sulybao 108-9 fillérig, közép pAronként 240-260 kilo
gramm sulyban 107-8 tlllérig, könnyü páronként 2~ ld· 
lograromig terjedll sulyban l~ tillérig. 

&rlúlibz~Úfa. MAjus hó 19. napján volt készlet (2,82& 
darab, ml\jus ho 20. napjAn tölh~tatott 583 darab, miiJus 
hó 20. napJán elszAllittatott ~32 d.lU'ab, mAjus hó 21. nap-"' 
ján maradt készlet 42,877 darab. Uzlet: Valtozatlan. 

, 
Hivatalos árfolyamok 

a budape•tl Artt- ~. ~rtéktG•••~•· 

Blldapeat, mAjas 22. 

Magyar aranyjáradék 4% • • • • • • . 120.5t 
.W.a.gyar koronl\iAradék 4% • • • • • • • , 97.70 
Ka.gyar arany 4~% •.•.•.•.•••••• 120.50 
Magyar ezüst 4 lj,% • • . . . . • • • • • • 100.50 
lla.gyar keleti vasut . ·. . . . . . . . • . • • 119.30 
W:agyar földtehermentebitési kötvény .•. , • 97.75 
Magyar lt.a.lmegvAltAsi kötvény .•...•• , . 100.
HorvAt s~lavon földtehennentesitési kötvény • • • 97.50 
Magyar nyereménysorsjegy kölcsön . • . . . . • 202.
Tiszaszabályozási és szegedi kölcsön . • 162.-
0sztrák papírjáradék . • . . . . • . , . • • • 101.50 
Osztrak járadék ezüst • • • . . • . • • • • •. • 101.::>0 
Osztrák jAradék arany . . • . . . . • . 120.50 

Koron~Arad~k . . . . • • • • . . . . . . . . 9t.U 
. . . . . . . 152.7$ 1860-lki Alla.meors~ek • • . 

Osztrü-magyar b észveD~ . . . . . . . • 160Q.-
Magyar hitelbankrészvény . • • . . . . . 7llf.á0 
Osztrák hitelbankréssvé.DT .•• . . . . . . IJ86.7á 
OsztrAk-magyar tallamnsut .•• . . . . . . . 696.-
20 frankos arany (Napoleonder) . . . . . 19.0'1 
Német birodalmi márka . • • . . . . . . . 117.32 
London . . . . . . . . . . . . . . . 24{).~ 
Pll.ris . . . . . . . . . . . . 9:).3~ 

Budapesti árá- és értéktőzsde. 
- Az .Ama Közlihtg tá-riratt tudósit.á8a.. -

S.dapeat. mll.jWJ 22. 

Dllit8u€k. Buzakinálat mérsékelt. vételkedv t.a.rtóz
kodó. Nyugodt irll.nyzat mallett 16.000 méter::aázsa került 
forgalomba, változatlan árakon. Hgyéb gabonanemek vál
tozatlanok. tengeri drAgább. Idöjllru derült, 111eles. 

ZárW 1R Iralaw: 

Buza mAjusra . • • • . • 8.17- 8.~ 
Buza októberre •..•. 7.78- 7.SQ 
Rozs m,&Jusra • • • • • • • • • -.--.-
Rozs októberre • . • • . • 8.67- 6.68 
Zab m~jnsra • • • . • • -.--.-
Zab októberre .• , • • • • • • $.76- !>.78 
Tengeri m~usra • . • -. • • . 5.10- 5.11 
Tengeri juliusra .•••••.• !>.17- ~.18 
Tengeri augusztusra • • . • • • 5.23- !; 24 
Repce augusztusra • • • . • • 11.8$-11.9:> 

Z4rlof 5 ót-akor: 

Buza m~tusra •.••••••• 8.67- 8.68 
Buza okló b erre • • • • • • . • 7.82- 7.83 
Ro'&S m~WJra . • • • • • • • -.--.-
Ross októberre . • • • • 6.68....,. 6.6t 
Zab mAJusra . • • • • . . . -.--.
Zab októberre. . • . • • . . • ~.77- 5.78 
Tengeri mAjusra . . . . . . . 5.14- 5.1 á 
Tengeri juliusra . . • . • • . . 5.20- Ul 
Tengeri augusztuAra . . . . . . -.--.
Repce &ng\l.atu.sra •••••• 11.85-11.~ 

&í:rW 5 Irakor: korona 

OsztrAk bJtelr68zvény • • . • • • • • 68i.
:Wagyar hitelrészvény . . • . • . 711.
LesZáml.tolóbank részvény .••••• 44t.
Rlma-Knrt.nyi vasmil részvény . . . . 516.5t 
Osztrl:t.k-magyar 1\Uamvasutl részvéDT 6tt3.50 
Köauti nsut ............ 4117.-
Varosi villamos vasut réuvény .•• 3U.-

Foulard-selyem so krtól ~J~~-i~~:~~ 
68 ruhAknak. valamrot ,.Henne

bert:-selyem• fekete, fehér é8 szinesben 60 krtól frt 14.65 
krig méterenként. Mindenkinek dlJ- és vámmentesen hál
hoz küldetik. &Unta postafordultAval. Schweiooa dupla a 

posta bér. 

RENNEDERG G. aelyemgyárew 
(cs. és kir. udvari szállitó) Zürieh. 

REGÉNY-CSARNOK. 
A feh~r hattyd.. 

.. ,.., Unta to~IML 

lrta: ()a&alle •e••~a. (~lJ 

(Folytatae.) 

Egyébiránt senki sem csodálkozott a tör· 
téntek felett; Pfeifel doktor rendületlen nyuga· 
lommal szedte össze az edény cserepeket és 
rakásba halmozta maga elótt, a többiek pedig 
nem is forditottak figyelmet a pusztitásra, mint
na ilyesmi megazokott dolog lenne köztük. 

A haragv• emberke pedig folyton remeg· 
ve leráutolta fejéról a kis barsony sipkát, zseb· 
re dugta, majd elővette ismét fejére huzta és 
szak:gatott, éles bangon kezdett el kiabálni: 

- ustobaság ! gyermekség ! képtelenség! 
G.linclc ~bbé. azt sem tudja. mit beszél. Az uj, 
ktrály semmivel sem fog többet érni, mint a 
mostani. Csak a név fog változni, de nem a 
viszonyok:. Frigyes ugyanazt fogja tenni, ami~ 
II. József tett, elnökölai fog a miniszter-ta· 
nácsban, szemlét fog tartani és unalmas órá· 
iban elmegy meglátoga ni a festők mütermeit. 
A zenénl nagyon keveset fog töródni ; pedig 
a zene, ez az igazi német müvészet! Angli
Anak Shakespeare· je van, Franciaországnak 
Hugo Viktorja, Németországá Bach Sebestyéll, 
BeethoTen és én ! · 

A zene nélkül nincs német dicsőség. A Jyrai 
dráma nemzeti eszményünknek legmagaszto
sabb megtestesülése. De ha elmondjuk herce. 
geinknek, ezek vállat vonnak és megparancsol· 
ják ud varmestereiknek, hogy a legközelebbi 
évadre francia szinészeket szerzódt~ssenek; 
nekünk "Fidelio" vagy "Fioris és Blancbeflor" 
kellene és adják helyettük Scribe vaudeville· 
jeit. Es 87. örökké igy lesz. Én nem bárom. 

J 
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Vissza fogok vonulni. ~gyetlenegy · Mtelmes 
uralkodó van a világon: a brazilia császár. Fel
kért egy lyrai dráma ,componvlására; elkészi· 
tem és elutazom. Ez elhatározott szándékom. 
Istflo veletek! Mintsern, hogy Némfltors:tágban 
marad jak, hol megtagadnak egy pár rongyos 
milliót a szinház épitésére, inKább , .. becsü· 
letemre! inkább elmegyAk Franciaországba. A 
kis :B,rigyesnek pedig megmondhatjátok, hogy 
ha eszébe jutna esetleg egy koronázási indulót 
ké~zittetni, csináitassa meg Mendelssobn vagy 
Meyerbeer valamelyik zsidó tanítványával. 

E közben a haragos emberke, miután min· 
den lehetséges alakba gyürte bársony sipkáját, 
azzal végezte, hogy felrlobta a levegőbe és 
csaknem futva távozott az ajtó felé, melyet 
a felszolgáló leány Frigyes előtt felnyitott ; 
Ffeifel doktor szemhunyorítással mondá Gl:nck 
abbénak: 

- Hans Hammer rossz kedvü ma este. 
Hans Hammer! 
P ri gyes csaknem ugrott egyet. Bármilyen 

magány oan is élt eddig, a nevezetes ew ber 
híre e lb a tolt hozzá. Hog~·an ! Tehát ő az a fan· 
tasztikus, egc>kig emelt, lealázott, imádott és 
gyülölt lény, ki fe~rázta alvásából Németorszá
gat, forradalmat idézett elő a zenei téren, fel
szabaditotta a müvészetet régi bilincseiből, tönk· 
re tette az álhirnevet, lerombolta az antik ze· 
nét, hogy romjain llZ uj lyrai drámát megte
remtse. O volt az, Hans Hammer! 

Frigyes ösztönszer[ilt>g követte. Akarta-e 
m.;g látni, akart-e btszélni vele 1 Maga sem 
tudta. 

Utána ment a lépcsőn, de remegett, s ha 
a müvész esetleg visszafordul, a horeeg talán 
elfutott volna, mit a csínyen kapott gyermek. 

Az emeleten Hans Hammer egy gyorsan be
csapott ajtó mögött liint el, és a ft:lszolgáló le
any, aki szintén utánok jött, a szomszéd szoba 
ajtóját n~·itá fAl Frigyes előtt. 

i<.,rigyes leült az ágy sztilére és gondolko
dol~ a kiiiönféle benyomások felett, melyeket 
érzett. Mit jelentett ez a felindulás. mely oly 
hirtelen elfogta 1 Miért jött olyan zavarba Hans 
Ha:nmer nevének egyszerii hallatára 1 Nf>m lU· 
dott magának számot · adni róla, ·mégi~ ugy 
érezte, mintha valami végzetteljes U~rtént · · '\l'ol· 
na vele, ami kétségkivül befolyással IP-sz egész 
életére. Amit más emberek első szerelmük 

: tár,;yának megpillantá:;akor ért1znek, olyas for· 
mát érzett talán. 

Zoogf'rán hevesen megiidött akkord hangjai 
hallatszottak el a fogadó csendes emeletén. Ez 
a hang a szomszéd szabából jött. Hans Ham· 
meréoöl. 

Frigyes az ajtóhoz futott, és hallgatózni 
kezdett. . .. 

A brutális, száthangzó hangok egymást kö· 
vették ; Hans Hammer haragjában rögtönözni 
kezdett és boszuját a zongorán érezteté. De ez 
a' felindulás lassankint lecsendesült, mint mi· 
dőn a rohanó hegyi patak beleömlik a nyugodt 
folyam tükrébe és ott átalakul, elsimul. 

Frigyes fülét a falra nyomva, hallgatta 
tovább. 

A zene ugy áthatotta minden idegét, mint
ha valami erősítő italt ivott volna, mely csil
lapitóan hat a szervezetre. Soha sem élvezett 
még igy életében ; lassankint valódi láz fogta 
el : uj életet Játott maga előtt nyílni ; olyan 
életet, melyre születve érezte magát. l 

Valóban egyedül a zene elégitbette ki ezt a 
fantasztikus kedélyt, mely minden realitás iránt 
utálatot érzett. A festészet és a szobrászat a 
szin és alak által az életet fejezik ki, termé· 
szetes tehát, hogy éppen olyan gyülöletesek 
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voltak előtte, mint maga az élet, bármily szem
pontból is fogjuk fel őket, mégis csak az ér· 
telmi vagy physikai tárgyak ~zépséget mutat
ják meg nekünk. De a zene nem iej ez ki sem-, 
mit határozott módon : olyan, mint valami is· 
teni gőgicsélés, mely nem képes szavakká ala
kulni; folyton törekszünk az érzemény felé és 
soha sem érjük el, mint aki folyton halad, de 
sohasem érkezik meg; a zene az az imádott 
álom, melyet az embernek megvalósitaní nem 
szabad. Szóval a leghatározottabb kifejezéf:e 
volt Frigyes kedélyének, mert a kPdély vélet· 
lenül épen olyan volt, mint a zene, vágyo•t, 
törekedett örökösen a lehetetlen, az elérbetet· 
len után. 

Hans H..~~nmer nem szünt meg játszani, 
sőt a fogadóbeli igénytelen zongora bangjaihoz 
saját érdes, mf:tsző bangját vegyítette, mely 
azonban némelykor valódi nőies panaszszá 
lágyult. Ha ~,rigyes ismerte volna Hans 
Hammer müveit, rá ismert volna a "KJi.,. 
dor lovag", a "Hattyulovag" "Floris és Blan· 
cheflor és az "Eisen&cbi énekesek" főbb moti
vuma;ra. Mintha a hires müvésznek Fzüsége 

·lett volna önmagitt bátoritani régebbi szerze
ményeivel, hogy önmaga mondbaFson itélet te· 
hetségéről. Frif!yes - aszerint, amint a zene 
titokszerUen suttogott, vagy vadul díihön~ött 
- majd ismeretlt<n paradicsomokba érzte ma· 
gát emelve, hol minden más körülmények és 
törvények között létezik, mint a földön, hol e 
hangok látható alakok voltak, majd lehullotL a 
legborzasztóbb po!dokba, minőt egy vallás, egy 
költő sem volt képes fpJtalálni ho]. a kárhozat 
sziv.;.zaggató dallamok hallgatásáb::il ál!ott. 
.Majd hevesen. kétségbeesetten el kezdett 
zakogni . . . A zongora és a bang mü 
nem hallatszottak többé a szomszt~d szo
hában. Hogyan! hát kell-e Ismét leszállni 
azokból a parádicsomi vidékekből az eszte
len mindennapi életbe 1 De nem, a zene uj ból 
kiterjeszté szárnyait, és ő a legmagasabb lel
kesültségben hallgatta tovább sokáig 
örökrfl ... 

(Folytatása következik.) 

.. NYILTTÉR.* ·~~-·--

Özv. Brunhuber Gyuláné szül. Majoros 
Teréz a saját, valamint gyermekei : Anna, 
Teréz és Irén, ugyszintén atyja Majoros 
Sámuel és összes testvérei nevében szomo
ruan jelenti, hogy szt>retve szeretett és :e
lejthetetlen ~érje, illetőleg atyjuk,. veje, 
testvértik és sógoruk 

Brunhuber Gyula ur 
1902. évi május hó 19-én esti 10 órakor 
sulyos szenvedés után életének 47. évében 
jobblétre szenderült. 

A megboldogult földi maradványai f. 
évi május hó 21-én délután 5 órakor fog
nak vasut-utcai házából beszentelés után 
a róm. kath. ezertartás szerint a helybeli 
temetőbe örö~ nyugalomra vitetni. 

A drága .halott lelkü üdveért az en
gesztelő miseáldozat helyben május 22-én 
délelőtt 1/,9 órakor, fog Aradonpedigmájus 
27·én reggeli 8 órakor a róm. kath. tem· 
plomban a Mindenbatónak bemutattatni. 

Fébértemplom, 1902. május 20. 

Béke hamvaira ! 

1902. mAjus 2H. 

. ' 
BORHOZ LEGJOBB!! 

KITUND ASZTALIVIZ 
& 1~5 

NYÁLKAOLDÓ GYÓGYITAL. 

, Az Aradi Közlö~y 
nyomdájában 

néhány jóerkölcsü fiu 
és két leány 

tanulául 
heti fizetés mallett felvétetik. 

Aradi Nyomda Részvénytársaság. 

NAPIREND. 
--·---Majus 23. P~nlek. ROm. kath. 'naptár: Dezső püspök. 
- Protestáns naptár: Dez~ö püspök. - Görög-keleti nap-
tár lmájus 10.): Simon apostoL - A nap kél 3 óra 58 
perckor. nyugt!zlk 7 óra 22 perckor. - A hold kél 8 óra 
17 perekor, nyugszik .J. óra 44 perckor. 

Kölcsey-könyvtár. Nyitva van hétfón, szerdán és szom· 
baton délelőtt l P~-12% óráig; kedden, csütörtökön és 
pénteken délután l %-21h. óráig; vasárnap és ünnepna
pokon zárva. Helyiség: Ereklye-muzeum helyisége mellettl 
ülés terem. 

Időjóslás. A központi meteorologiai-intézetnek Ararlra 
küldött táviratai szerint a mal napra a következő időjá
rás várható: Változékony, enyhébb, elvétve csapadék, zi
vatarok. 

Május 23. Az aradi korcsolyázó·egylet választmAnyi 
ülése déli 12 órakor (Kaszinó.) 

N e m z e t i s z i n h á z. 
Bérlet 18. sz. Páros. 

Pénteken, 1902. évi május h6 23-án: 

Közönyt közönynyel. 
Vigjáték 3 felvonás ban. Irta: Moreto. Spanyol eredetiből 

fordította: Győri Vilmos. 

SZEMÉLYEK: 
A gróf Györe Alajos. l Carlos 
Diana, leánya Gazdi A. l A herceg 
Cinthia Borostyán. Don Gaston 
Fenlssa · Daróczi Ilka. Polilla 

Csiky Uszló. 
Ternyel L. 
Gózon Béla. 
Zilahi Gyula. 

A Boczkó·téren, a Marek-féle telken 
1á:tb.a;t6 a 

, norvégiai kiállitás és az óriási czethal kiá::itás. 
A czethal a világ legnagyobb emlős áll~ta. 21 m. bossz~, 360 c~ ... magas, 3?5 

mm. sulyu. Kifogták 1900. aug. l-én a Spitzbergak és a Medve-sz1getek kozott. A fogas· 
nál 75.000 klg. sul)a volt, a legnagyobb czethal, melyet eddig fogtak. , , . , 

:K.:ül.ön. k.:l.á1.11:tásban. láthatók: 21 ragadozó és melylato praeperalt 
hal. szerszámok a fogáshoz, ugymint tengeri szigonyok. Magyarázatok mindig tartatnak. 

Nyitva naponta re(Jgel 9 6rát6l este 9 óráig. 
~ Megnyilik szombaton, május 24-én és tart julius l·ig. -.. 

Belépti dij 40 fillér, gyermekek és katonák örmesterig 20 fillér. Iskolák és egyletek 
kedvezményben részesülnek. 

Kiváló tisztelettel h lgazgatóNág. ' 

t n r ', rrrt ne 'Ht· ' , T &t', u;-· ·+z-.·; tM't''P·"nwtstfmarmne,rmt • rt{· 
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Pöstyén, Lukács és Herkules-fürdő 
hel~·ett jo sikerrel használta több mint 1000 beteg 

, 
rheuma, CSUZ, köszvény és idegzsába 

a villamfényfurdöket, 4oo 

idegesNég ellen hidegviz-gy6gym6dot 

Dr. ~ech "t gyógyintézetében, 
Aradon, Zrinyi-utcza 3. sz. 

bejáró betegeknek. ..... T(llelon 270. 

• • . ' . 
• R.ozs::n.y ay-::f'é1e •. 

chinin czukorka, chinin csokoládé 
srs-' pályakoszoruzott készitmény. ~ 

gyermekeknek láz, hideglf'lés, vu l tó láz ellen kitünő siker
rel alkalmazható. Nem keaerü ll Cs~~ r.kkor valódi, 
ha a CRomagoló papiroson Hoz:-;nyay Mát,Yás névaláírása 
olvasható. · 

Feny6 illat. 
Különösen alkalmas a 

RZoba leveg\"ijének felfris· 
sitésére és tisztitására 

Egy üveg l kor·. 50 fillér .. 

Barack 
An iz ette 
Benedictine 

Cacao bianc 
Chartreuse 
Curacao 

Egy üveg 

Haaia-Collodium. 
Kitünő, minden másszert 

felülmuló hatásu t_yukszem 
és bőrkeményedés ellen. 

Egy üveg ára 70 fillér. 

Cseresznye Császárkörte 
Marasquino Vanillia 
Kávé Zeller 

ára l korona. 
::K.aph.a-to • 

ROZSNYA Y MÁTYÁS gyógyszertárában 
• Aradon, Szabadaág-tér. • 

•• •• 
:::::::::::::::::::::::::::::::::::::::::: 

Szabadság-tér 17., a szoborral szemben. 
_Q ll 

li:edTezo alkalo01 

rendkivfil olcsó árban való bevásárlásra. · 
Rövidáru-, férfi-divat-, női pipere-, diszmü-, kalap- és 

czipő-áruk 

minden elfogadható árban 
e l a d a t n ak. 

Tisztelettel 

Ruzsunyi Endre 
divatArnháza 

jlraa, Szabaaság-tér 17., Dr. Schwarz Jenö ur házában. 

Az üzlet egészben, esetleg bizományba átadandó. 
~~Gm~~~~mm~~ 

--------~- ----

MINDEN HÖLGYNEK 
l SZÜKSÉGES ARCZBÖRE MEGVÉDÉSÉRE A l 
:1 FÖLDES-FÉLE l 
l 

l 

l 
l 

l 

l 

l 

l 

l 

l 

MARGIT-CREMET 
használ nl. 

Ezen kitünö összeállitásu és most már az eg-ész müvelt világlma el-
-terjedt készitmény nem zsiros kl'nócs. hanem a bör által azonnal fl'l
sziHídó ngykészitmt'ny. Teljesen ártalmatlan és azrrt bármily hosszu 
ideig használva sem árt. Pár napi használat után mcgszüntet !!ZI'plöt 
májfoltot. bőratkát (mitesser) és minden arcztisztátlanságot. ~Iassazs-

hoz használYa eltüntet rcdőket, himlőhelyet stb. 

Csakis azon készitmények valódiak. a melyek czimeres védjegyemmel vannak lezárva. 

~ j(amisii'Yányoktól tessik óvakoDni! ~ 
Eg Ugel7 aira 1. korona. 

BargU. ••appan 70 fillér. Margil pouder l kor. 20 lill. 

Kapható Aradon az összes gyógyszertárakban és droguerlában. 
Apátfal.-án: Tar Imre, Battonyán: Fodor lst,·án, Vargha Antal, Borosjen6n: Pintér Pe
reD et, Boro•-Sebesen: Zangerl Gyula, B•rzo,·an: Szokoly R:\ndor. Cs.-ApMzlin: Donum! 
Ant.&]. Cs.-Palotán: ~agy Albert. Csermőn: D~rl<e!i Ármin. EJ•ken: ifj. Pekker l~tv~n, 
FO!deákon: BoroH Karo ly. G logo..-ár zon: T. Zombory János. Gurahonrzun: }!olnár l"t.,ln, 
Gyorokon: Ma•zn~·ik DAniel, Kis-Jen~n: Bayer Oyilrgy. Kevcrrue,en: Srh!Dgl l'lil, Kun
ágo!An : Feje~ LliJOH. Kurtlcson : H,,ekenberger Laszló, llod~yesegyhá:t.án : Kel•r"ényl 
Ferencz, ll•tó-Kovár"hazán: Szabady Viktor, M.-Radnán: t:. Ko,.uth Pál. Nagy-Halmá
gyon: Hanzéros .,dam. Nagy-Zerind•n: Vály Géza. 0-Perskán: Rokszln János, Pankotán: 
PoHe\"itz Gu~ztaY, P1tYaros0n: Szabados Józ~er, Székud't'a.ron: Fromm D. Traugott, Si• 
mándon: Csiky Lukács, Sobol'>'inban: Károlyi K1ilmán. SzPmlakon: Hauszler Sándor, 

Tauczon: Kuntz János, es Uj-Aradon : Ternajgó G>"a urak gyógyszertáraiban. 

------- ------ -~- -· 
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~fa11:yar kir. államvasutak igaz~atósága. 

70144-1902. F. IV. sz. 

ernyők és esernyők stb. az alább 
felsorolt állomásokon árverés alkal
mával azonnali készpénz fizetés 
mellett el fognak adatni : Hirdetmény. 

liizennel közhírré tétetik, hogy 
a vasuti kocsikban és az állomási 
helyis~gekben elhagyott tárgyak, 
u. m. bőröndök, táskák kalapok, 
ruh'l- és fPhérnf'müPk. hotok. nap-

llllomáson t évi ml\jus hó 
Kis·Czell 26-án d. e. 9 óra 
Bpest keleti p. u. 28-án d. e. 9 óra 

Budapest, 1902. május hóban. 

A haj eredeti szinét 
visszanyerjük a Hajós-féle 

Haj regenerator 
h&.Rznalata által. Rövid idő alatt visszaadja az ősz bajnak eredeti szi
nét, ifj~kori szépségét és ennek visszatérése után az elért eredmény 

állandóan megmarad. A fehérnemüt és fejbőrt nem piszkitja. 

Egy üveg ára 60 krajczár. 

• ••• 
Hófehér touakat egyedül a H~ós-féfe 

Venus jlntiseptikus fogpép 
használata által nyerhetünk, egy tégely ára 80 krajeaair. (Az üres fogpép

tégely 10 kr.-ba vissza,·ásároltatik.) 

Valóai angol celluloiaba Jogtalt 

Antiseptikus fogkefe 
2 évi jótlllással aira 90 kr. 

Fenti szerek egyedül kaphatók: , 
Hajós Arpád 

gyógyszertárában 

Arad, Andrássy-tér 22. sz., a megyeházzal szemben. 

-------



.ARADIICÖZLÖWY. Ig.Q2. aájus 28. 

:Egy j<+ erkölcsü, tisztességes 14697-1902. szám. Aradvármegye alispánjátóL TELEFON -to)c 

LegBSCYObb ........ zt~k • 
izraelita fiu, 

ki a román nyelvet birja 

tanulóul 
kerestetik 

Schiller L. és Fia 
czéghez 949 

Pleskucza, a. p. jlcsucza. 

llázi esen;;ok 
tevezetését és javitását szak

szerüen végzi : 

Kalmár József 
villanymüszerész, 1181 

,1raa, Salacz-utcza z. sz. 
· Kerékpár és varrógép raktár. 

Szakszert\ javitómühely! 

Permetezók 
3 évi jótállással 

(:l.D.&ye:n ;ta v-:1. 'tás) 

Hőnig Frigyes 
harangöntönél 

Rákóczi-utcza 28. sz. 
Ugyanott 

tüzi fecskendök, 

borszivattyuk, 
kutak és gummi tömlök 

g,ári árakon. 
Javltások elfogadtatnak. 

Haszonbérbeadás. 
•• • 

Csanádmegyében, 

)fakf) és }.,öl deák között 
5 km.-re a vasuti állomástól 

500 kis hold ~100 o-öl) 
· gazdasági épületekkel 

. bérbeadandó 7 évre . . 
Torontálmegyében, 

Valkány állomástól 2 km.-re: 

&DO katasztrális hold (16000-öl) 
gazdasági épületekkel 

12 évre kiadó, 
ese1.leg utóbbi azonnal is át
VQheió, instructióval és termés
sai, mivel \ula.jdonosa elhalt. 

'Írteke1.hetni : Eckhardt Osz
kárnénál Makó, Ci>anád m. ..,. 

Pályázati hirdetmény. 
Aradvármegye közkórházúnál megüresedett másodorvosi 

állásra pályázatot hirdetek~ mclynek javadalmazása: 1600 azaz 
ezerhatszáz korona évi fizetés, a kórház belterületén szabad 
lakás, mely áll egy szoba és egy elószobából; ezenkivül fütés 
és világítás. 

A kinevezés ideiglenes, a mennyiben ezen állás két évi 
idótartamra töltetik be. 

r~elkérem mindazoka.t, kik ezen állást elnyerni óhajtják, s 
az 1883. I. t.-cz. 9. §-nak II. pontjában előirt képesítéssel bir
nak, hogy szabályszerüen felszerelt kérvényüket Aradvármegye 
főispánjához f. évi junius hó 5-ig terjesszék be. 

Arad, 1902. május hó 20-án. 
Dálnoki-Nagu Lajos, 

Narancs és czitrom ajánlat. 
Május hó 21-én érkezett egy waggon narancs és 

czitrom, melyből következőleg ajánlok : 

l láda 300 narancs 14 kor. - fill. 
l láda 200 narancs ll kor. 50 fill. 
l láda 300 finom czitrom 10 kor. 50 fill. 

Konyhai főzelékfélét vidékre szállitok, ugy vidéki terme-
lóktól cseresznyét és gyümölcsfélét nagyban veszek. 
Zelekunt~án György 

Aradon, Szabadság-tér 20. azám. 

araay, ezüst és ékszer--·· 
tárgyakban. 

Alkalmi vételek és eladások. 

. DEUTSCH IZIDOR 
órás és ékszerész t2 

A R A D, T E M P L O M -U T C Z A , 
Minorita-palota. 

z á l o g c z é d u l á k, 
arany és ezüsttárgyak készpénz l 

fizetés mellett a legmagasabb . 
árban megvétetnek, vagy be- ·e. 

cseréltetn ek. 

Ménes-Gyorokon 
3 hold 

teljes termő magasbau fekvő 
"Harang hegyi" 

sz ó ló, 
pincze-bercndezéssel, prés és 
szüreteló eszközökkel, 3 szo
bás lakóház és külön vinczel
lér lakkal, kolna, szin, istálló 
és kert, ez is termő szólóvcl 

szabad kézból eladó. 

RITKA .ALKALOM l 
A mai naptól kezdve 

3000 mtr legfinomabb divat zephyr 
méterenkint csak 17 kr • 

2000 mtr jól mosó szép mintáju krettonok 
· méterenkint csak 19 kr. 

Eddi;: el nem ért! Na;;y szenzáe.zió! 
liotlknrrettezia nélkül! 

,Hoffmann Sándor 
divatáruháza és szonyegtelepe 

A ,,tecskéhez.'~ ~RAD, Szinház·épület. 
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